KOSSUTHOT MEGALDJA EGY RABBI
Egy politikai legenda metamorfdzisa
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KOSSUTH BLESSED BY A RABBI
The Metamorphosis of a Political Legend

The child Louis Kossuth blessed by the wonder rabbi Teitelbaum is a widespread
folktale of Hungarian Jewry. The article traces several versions of the encounter
between the two iconic figures, which at times is presented as folklore and at times
as historical truth. In fact, the legend is revealed to be a literary invention and its
author identified. The original tale has a decidedly political dimension obscured
in later abridged versions and is an early Jewish contribution to the Kossuth cult.
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Esik esd karikéra,
Kossuth Lajos kalapjéra,
Valahdny csepp esik réja,
Annyi aldés szalljon réjal
Eljen a magyar szabadség!
Eljen a haza!
(Kossuth-néta, 1848)

Amikor 1894. mércius végén New Yorkba eljutott a hir, hogy Kossuth Lajos, ,,Magyarorszig
legtisztabb hazafia és legnagyobb szénoka” meghalt,! Kohut Sdndor rabbi, aki ékesszdla-
sanak koszonhetden kordbbi, magyar hazdjaban a ,,legnagyobb hitszénok” hirében 4llt,
ragaszkodott ahhoz, hogy részt vegyen a szombati istentiszteleten, és leréhassa végsé
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tiszteletét, annak ellenére, hogy egykor délceg alakjat mar a rak gyotorte.2 Kohut a Lexing-
ton Avenue és a keleti 55. utca sarkdn taldlhaté Central Synagogue rabbija volt. Az épiilet,
amelyrdl leritt, hogy a budapesti Dohdny utcai templom mintajdra épiilt, a zsidé Magyar-
orszag emlékét idézte fel Manhattan belvarosdban.* Amikor egy évtizeddel kordbban Kohut
elhagyta Magyarorszagot, egyediildllé megtiszteltetést hagyott ki, ugyanis az orszag 6sz-
szes rabbija koziil 6t szemelték ki arra, hogy a zsid6 felekezet f6rendihdzi képviseldje le-
gyen.* Bar csaladjanak megigérte, hogy a gyaszistentiszteleten nem szélal fel, annak el6-
rehaladtdval egyre izgatottabb lett, mig végiil nem birta tiirt8ztetni magét, felment a

" 7

szészékre, és szenvedélyes dicshimnuszban magasztalta h8sét, a nagy ,,agitdtort”, az

e s

1848-49-es forradalom és szabadsdgharc vezet8jét, a magyar zsidésag partfogdjat.> Szénok-
lata befejeztével 6sszeesett, és néhany héttel késbb elhunyt.s

Vajon belesz8tte beszédébe a Kossuthot megaldd rabbi anekdotdjat? Ezt nem tudjuk,
de azt igen, hogy a Kohut csalddban el8szeretettel mesélték ezt a torténetet. Két évvel
kordbban Kohut Sdndor fia, George kiilén cikkben adézott a legenddnak. Sdndor Berlin-
ben €18 dcese, Adolph, sikeres konyvek szerzgje, az 1890-es években harom {rést is szen-
telt a torténetnek, a harmadikat 1898-ban, a magyar forradalom 6tvenedik évforduldjan.’
Vezetékneviik hasonldsdga minden bizonnyal szerepet jatszott abban, hogy Kohut Sdndort
»a zsidé Kossuthnak” nevezték, s hogy a Kohut csaldd derekasan kivette részét e zsidé
hozzéjérulasbdl a Kossuth-kultuszhoz.?

A kdvetkez8kben nyomadba eredek a legenda eredetének és elterjedésének, valamint
igyekszem megdllapitani a névtelen szerzg kilétét. Ezt kvet8en ismertetem az eredeti

2 Kohutrdl lasd Stephen S. Wise: One Who Knew God. In: Tributes to the Memory of Rev. Dr. Alexander Kohut.
New York, 1894. 35.; Julius Fischer: Alexander Kohut. Ein Lebensbild. In: Festschrift zum 50 jihrigen Bestehen
der Franz-Josef-Landesrabbinerschule in Budapest. Bp., 1927. 153.

3 Olga Bush: The Architecture of Jewish Identity. The Neo-Islamic Central Synagogue of New York. The Journal
of the Society of Architectural Historians 63 (2004) 180-201.

4 Adolph Kohut szerint a vallds- és kdzoktatdsiigyi miniszter, vagyis Trefort Agoston széndéka volt, hogy
Kohut Sdndort férendihazi taggd nevezi ki. Ldsd Adolph Kohut: Alexander Kohut. Ein Charakterbild. In:
Semitic Studies in Memory of Rev. Dr. Alexander Kohut. Ed. George Alexander Kohut. Berlin, 1897. XXIV. Tekintve
azonban Trefort ellenérzését a zsidékkal szemben, a gondolat inkdbb Tisza Kdlmédn miniszterelndktdl
szdrmazhatott, amint erre a Die Neuzeit 1885. februdr 20-i szdma utalt is. A zsidé felekezet végiil csak
1927-ben kapott fels6hazi képviseletet, a neoldgia részérdl Léw Immaénuel, az ortodoxia képviseletében
Reich Koppel kinevezésével.

5 Istvan Deak: The Lawful Revolution. Louis Kossuth and the Hungarians 1848-1849. New York, 1979.

6 Rebekah Kohut: My Portion (An autobiography). New York, 1925. 190.

7 George Alexander Kohut: Kossuth and the Rabbi. A Tribute on His 90t Birthday. The Jewish Messenger 1892.
aprilis 29.; [Taldn ud:] Kossuth and the Jews. The Reform Advocate 3 (1892) 349-350.; Adolph Kohut: Ludwig
Kossuth und die Juden. Allgemeine Zeitung des Judentums 1892. szeptember 16. 451-452.; U8: Ludwig Kossuth
and the Jews. The American Hebrew 1894. mdrcius 30. 655-656.; US: Kossuth und die Juden. Der Israelit 1898.
november 3. 1625-1628. [87. melléklet.]

8 A ,zsid6 Kossuthrdl” lasd Kohut: My Portion, 190. Nem sokkal Kossuth halala utdn a berlini Antisemitische
Generalanzeiger cim(i lapban megjelent, majd a fél vildgot bejaré cikk azt dllitotta, hogy a forradalmi tevé-
kenységet Eurdpa-szerte a zsiddk szitottdk, mint példdul Mazzini Olaszorszdgban és Kossuth Magyar-
orszdgon, egy ,,jildisch-magyarischen Revolutionsmacher” [zsidé-magyar forradalmdr], akinek az erede-
ti neve Lewin Kohut volt. Lésd t6bbek kdzt Agramer Zeitung 1894. mércius 30.; Linzer Volksblatt 1894. dprilis 6.;
New York Herald 1894. 4prilis 17.; The Hebrew American 1894. &prilis 20.; Morning World Herald 1894. &pri-
lis 27.; Freies Blatt 1894. julius 22.
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torténetet, elemzem megszdlitott kdzonségét, a hitelességre vonatkozé allitasait, valamint
a szdveg kulturdlis utééletét. Befejezésiil néhdny gondolatot osztanék meg arrél, amit egy
politikai legenda megteremtésének neveznék.

A Kossuthot megaldé rabbi legenddja maig egyediilallg helyet foglal el a magyar zsidé fol-
klérban. Népszertiségben csak a Szél a kakas mdr, a magyar zsidésag nétdjanak eredetle-
genddja el8zi meg.® Arrdl, hogy a sdtoraljatjhelyi rabbi hogyan 4ldotta meg a fiatal Kossu-
thot, szdmos véltozatot olvashatunk a kiilonféle enciklopédidkban, hitkozségi
monogréfidkban, rabbik életrajzaiban, illetve profiljukat tekintve egymastdl tavol 4116
internetes oldalakon. Figyelemre méltd, hogy ez a ,,haszid torténet” a nem zsiddk, kiils-
nosen az északkelet-magyarorszagi megyék falusi lakosai korében is ismer8s.1° Ebben a
térségben a csodarabbik egész lancolatdnak az emlékezete nyomon kévethetd, torténe-
tiink hdsétdl, Teitelbaum Mdzes (1759-1841) satoraljatjhelyi rabbitdl tanitvanyén, Fried-
mann Hersele (1808-1874) olaszliszkai rabbin at ennek dnjeldlt ,,szolgajdig”, Steiner Séje
(1851-1925) bodrogkeresztiri rabbiig, akik egyarant fogadtak zsidé és nem zsidé kérvé-
nyezGket, gyégymddokat javasoltak, tandcsokat, jéslatokat, dlddsokat és amuletteket osz-
togattak.!! A torténetek ezekrdl a rabbikrdl nemcsak életiikben terjedtek széles korben,
de halaluk utén is, mivel az emberek elzardndokoltak sirjaikhoz és mauzéleumaikba, hogy
ott tovébbra is elhelyezzék kér8céduldikat (kvitliket), ami pedig valamiféle torténelmi hite-
lességet kolcsonzott a helyi csodarabbi dltal megéldott keresztény kisfitt meséjének is.?

Ennek 1ényege, hogy Kossuth anyja elviszi fiat a rabbihoz, aki megéldja &t. A tény,
hogy a fiatal Kossuth és kordnak legtekintélyesebb magyarorszagi haszid rabbija egyarant
Séatoraljatjhelyen éltek, Snmagaban is kival$ alkalmat kindlt a két ikonikus figura taldlko-

9 A nétét az els§ magyarorszagi cadiknak, Reb Kalevernek, az 1821-ben elhunyt Taub Eizik 1zsdk nagykalléi
rabbinak tulajdonitjak. A torténet szerint a mez8kon barangolt, amikor meghallotta egy pasztor énekét,
és felismerte benne Déavid kirdlynak azt a rég elveszett dallamat, amelyet a jeruzsélemi templomban éne-
keltek. Megvette a dalt a pasztortdl, aki utdna mar nem tudta azt felidézni. A dalszévegnek, amely a sze-
retett személy utdni vdgyakozasrdl szdl, a magyar néphagyomédnyban szdmos valtozata megtaldlhato.
A zsidé valtozat gy mddositja a nétat, hogy a vége felé két héber sort illeszt be, amelyek a kérdésre, vajon
mikor jon el végre a szeretett személy, megadjak a valaszt: amikor a jeruzsdlemi templom Gjra all, és egy
Uj dalt énekelnek majd. A nétat a magyar zsiddk irdnyzattdl fiiggetleniil eskiiv8kon és mas tinnepségeken
éneklik. A dalrdl 14sd Psztor Mihaly: Egy régi néta. In: Izraelita Magyar Irodalmi Tdrsulat kiadvdnyai. XVII. Ev-
kanyv. Szerk. Bdndczi J6zsef. Bp., 1903. 226-239., aki szerint ,,ez a ndta a magyar zsidésag egyetlen politikai
nétdja”. Uo. 228. [Kiemelés az eredetiben. A ford.] Ldsd még Szildgyi-Windt Laszl4: A kdlléi cddik. A nagy-
kdlléi zsiddsdg torténete. Haifa, 1959.; Orlovszky Géza: Micsoda madar. In: Folkldr és irodalom. Szerk. Szemer-
kényi Agnes. Bp., 2005. 47-53.; Sz4sz P4l: A ,kalléi szent pap” dala. In: Ideoldgidk, identitdsok és Gnreprezen-
tdcié multikulturdlis térben. Szerk. Csehy Zoltan - Misad Katalin. Bratislava, 2016. 89-112.

10 Gleszer Norbert: Zsidd bucstik ma. A magyarorszdgi csodarabbikhoz folytatott zardndoklatok 4tstruktu-
ralédésa az ezredforduldn. Magyar Egyhdztérténeti Vdzlatok 18 (2006) 3-4. sz. 83-84.

11 Jacobus G. Swart: The Book of Seals & Amulets. Johannesburg, 2017. 345., 421.

12 Lasd kiilsndsen Dobos Ilona etnogréfiai beszdmoldit. Dobos Ilona: A ,,csodarabbi” a magyar népmondaban.
In: Evkényv. Kiad. Magyar Izraelitdk Orszagos Képviselete. [Szerk. Scheiber Sdndor.] Bp., 1970. 211-221,;
Dobos Ilona: Bodrogkeresztiiri mesék és monddk. Bp., 1988. 368-369.; US: A csodarabbi alakja a néphagyomany-
ban. In: A hagyomdny kdtelékében. Tanulmdnyok a magyarorszdgi zsidé folkldr korébdl. Szerk. Kriza 1ldiké. Bp.,
1990. 31-37. Lasd még Gldsser Norbert: Taldlkozds a Szent Igazzal. A magyar nyelvii orthodox zsidd sajtd cddik-képe
1891-1944. Szeged, 2014.
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zésénak szinre vitelére. Kossuth egyéves volt, amikor 1803-ban csalddja a kdzeli Monokrdl
a vérosba koltozott, ezutdn Kossuth kisebb-nagyobb megszakitdsokkal az 1830-as évekig
Ujhelyen élt.13

Teitelbaum Mézes 1808-ban telepedett 4t Galicidbdl, hogy atvegye a satoraljatjhelyi
rabbisdgot. Hirneve mint Talmud-tudds mar megelGzte. A tilzott szerénységgel nem va-
dolhaté Miinz Mézes ébudai rabbi allitélag gyakran mondogatta: ,,Hirom Majselénk van
ez id§ szerint Magyarorszdgban. Pozsonyban van a Szajfr [Schreiber/Széfer Mézes]?
Szegényke! Ez akarna, de nem tud tanulni. Satoraljadjhelyt a Teitelbaum? Ez tudna - de
mert chészid [haszid] - nem akar tanulni. En? Nohét én akarok is, tudok is tanulni.” 4
Hogy Miinz intellektudlisan tSbbre tartotta Teitelbaumot Széfer Mdzes pozsonyi rabbindl,
akit utébb nemzedékének legjelent8sebb rabbinikus tekintélyeként ismertek el, valéban
nagy dicséret volt - a maga lekezel§ médjan.

Ap6sa téritStevékenysége révén Teitelbaum nem sokkal kordbban vélt a haszidizmus
ellenfelébdl annak lelkes kovetdjévé. Idével a cadik szerepét is magara vallalta, és hirne-
ve mint csodarabbi széles krben elterjedt. 1820-ban kordbbi helyettese, a valldsi bird és
mdszkil David Friesenhausen leleplezd lefrast kozolt tevékenységérél: , Neve hiressé valt
ezen a vidéken, minden égtajrél 5z6nlottek hozz4 a bajokkal stjtott és fajdalmaktdl szen-
vedd emberek. Mindennap érkeznek hozza, sok pénzt kiltenek, az utazés is sok nehéz-
séggel jar. [...] Es ez az ember, az amulettek tulajdonosa, csindltatott maganak egy nagy
l4d4t, benne hatvan kis fidkkal, olyat, amilyen a patikdriusoknak is van. Es utasftotta az
frnokokat, hogy frjanak neki 6tven, szaz vagy még tobb amulettet minden egyes fajtabdl
(példaul az egyik fajta a szerencsét hozé [amulett]; van masmilyen az epilepszidra, megint
mésik fajta a ldzra, és még sok mds), és mindegyiket az annak kijelslt fidkba rakta. Amikor
ezek a félrevezetett személyek eljonnek hozzd, meghallgatja kérelmiiket, kivesz egy fidk-
bdl egy amulettet [...] az éppen odaillg {réssal, és dtadja nekik. Sajét szememmel lttam,
hogy kiildnbsz4 fidkokbdl hdrom amulettet vesz eld, és dsszerakja Sket (ahogy a patika-
rius kiilonbsz8 vegyiileteket kombindl).” Az amulett persze dnmagaban hatastalan lett
volna, ha a rabbi nem suttogja rd a vardzsigét. Rdadésul Teitelbaum nemcsak gydgyitd
volt, hanem l4tnok és jés is. ,,Aki tudni akarja, hogy mi vér rd a jov8ben, az hozz4 fordul.
Négy évvel ezelStt elmondta nekem, hogy egy 4ltala ismert bibliai vers felidézése révén
feltarult elétte a jovendémondas lehet8sége. '

Hogy Kossuthot egy hagyomanyos csodarabbi dldotta meg, és nem egy modernebb
szemlélet(i, a magyar nacionalizmusra hangolédott rabbi, mint amilyen péld4ul az tt6rd
reformer Chorin Aron volt, olyan misztikus jelleget kdlcsénzott a torténetnek, amely job-
ban illett Kossuth végiil kultikussd valt statuszdhoz.

13 Csorba Csaba: Satoraljatjhely és Kossuth. In: Széphalom. A Kazinczy Ferenc Tdrsasdg Evknyve. 12. Szerk. Kovéts
Déniel. Satoraljadjhely, 2002. 13-21.

14 Vaddsz Ede: Széferiana - Miinziana. Magyar-Zsidg Szemle 37 (1920) 3-4. sz. 43.

15 David Friesenhausen: Mosdot tevel. Wien, 1820. 78-79. Friesenhausenrdl 14sd Meir Gilon: R. David Friesen-
hausen between the Enlightment and Hasidism. [Hébertil.] In: The Rabbinical Seminary of Budapest 1877-1977.
A Centennial Volume. Ed. Moshe Carmilly-Weinberger. New York, 1986. 19-54.
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A tdrténet terjedelmesebb valtozatai a rabbinal tett ldtogatds okara is részletesen kitér-
tek. Itt két {8 varidns verseng egymdssal. A jelenleg népszer(ibb véltozat a 19. szdzad vé-
gén, Kossuth halalakor tlint fel a Zsid6 Hiradd cim{ ortodox hetilapban. A kis Lajost olyan
betegség donti le a labardl, amelyet a legjobb orvosok sem képesek meggydgyitani. Bar a
sziil8k szkeptikusak, kétségbeesésiikben magukhoz rendelik a kozeli Satoraljatjhelyrdl
a rabbit, akirél ugy hirlik, hogy csoddval hataros médon reménytelen betegeket is meg-
mentett mar. A csodarabbi megérzi, hogy a fiti elStt nagy j6v4 all, megéldja, és ezaltal meg
is gy6gyitja. Majd megjésolja, hogy nagy ember lesz bel6le, aki dics8séget hoz nemzetére,
hosszu életének koszonhetSen még a szdzad végét is megéri, haldlakor pedig gydszolni
fogja az egész nemzet, mely legnagyobb biiszkeségének tekinti majd. A Zsidd Hiradd cikke
azzal zarult, hogy amint azéta kideriilt, a joslatok beteljesedtek.

Amint azonban l4tni fogjuk, ez a cikk a torténetnek egy rendkiviil felhigitott véltoza-
taval allt el8, megfosztva azt a misztikus csoda vardzsatdl. A kozéppontban itt a gyermek
betegsége, gydgyuldsa és a leendd nagysdgara vonatkoz6 jéslat 4llt. Az dldasnak itt is meg-
volt a maga dramaturgiai szerepe, de a névtelen szerzé azt nem mutatta be részletesen.

Pedig éppen az 4ldas az a tengely, amely koriil a torténet Gsszes tobbi valtozata for-
gott. 1902-ben egy ortodox rabbi Kossuth sziiletésének szdzadik évforduldja alkalmébdl
mondott beszédében példaul igy fogalmazott: , Fejezziik ki halankat Kirdlyunknak, e f5ld
urainak, és mindazoknak, akik életiiket kockdztatva kiizdottek a harcmez8n a szabadsa-
gért és egyenléségért, kozottiik elséként Kossuth Lajos miniszternek (akit a legenda sze-
rint anyja elvitt a szent gdonhoz, Reb Teitelbaum Mdzes tjhelyi rabbihoz, hogy 4dldja meg
8t, és 6 megéldotta a Zsoltdrok 60:6 versének szavaldsaval, Adtdl a téged féléknek zdszldt,
melyet felemeljenek az igazsdgért. Szela, ezaltal megjdsolva, hogy nagy ember vélik beléle),
aki térvénykezett arrdl, hogy egy és ugyanazon térvény legyen az orszag minden lakosa
szdmdra, és torvény lett beldle a Parlamentben, egyenld jogokat adva Izraelnek.”"”

Ebben a véltozatban tehdt Teitelbaum rabbi nem elégedett meg egy gydgyité dldas-
sal, hanem egy verset is idézett a Zsoltarokbdl. Hogy miért éppen ezt vélasztotta, az nem
deril ki, sem itt, sem azokbdl az ez id8 téjt keletkezett magyar, német vagy héber nyelvi
szovegekbdl, melyek csak érint8legesen tettek emlitést a torténetrsl.!s

Ahogy azonban a legenda egyre szélesebb kérben elterjedt, a bibliai idézet értelmé-
rdlis megsziiletett az els§ magyarazat, mégpedig Griinwald Lipdt tollabdl, aki az Egyenldség
cim{ zsid¢ hetilapban a haszidizmus magyarorszagi torténetérdl kozolt cikksorozatban
ezt {rta errdl:

16 A satoralja-ujhelyi rabbi és Kossuth. Zsidd Hiradd 1894. mércius 22. 9. Ujrakézélve: Zsidd Hiradd 1898. junius
16. 12. Az ortodox hetilaprdl 14sd Mislovics Erzsébet: A magyar ortodoxia a szdzadfordulén (1891-1906)
- az ortodox hetilap, a Zsidd Hiradd alapjan. Mult és Jévé 17 (2006) 2. sz. 57-68.

17 1dézi Baneth Ezekiel: Meshiv ta’am. Jeruzséalem, 1985, 233. [Kiemelés az eredetiben. A ford.]

18 A mir6l mi nem tehetiink. Egyenldség 1897. janudr 10. 12.; Eisler Métyas: Egy babérlevél a Kossuth koszo-
rujaba. In: Izraelita Magyar Irodalmi Tdrsulat, 12.; Armin Schnitzer: Jiidische Kulturbilder. Aus meinen Leben.
Wien, 1904. 156.; Singer Izrael: Emlék-kanyv 50 éves néptanitdi és hittandri mikodésembdl. Satoraljatjhely, 1904.
66-67.; 1zidor Goldberger: Teitelbaum, Moshe. [Héberiil.] In: Otsar Yisra’el. Encyclopedia. V. New York, 1911.
21.
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,Nagy hazankfia, Kossuth Lajos anyja ugyanis, aki zsenge kort gyermekében maris
feltling képességek jeleit vélte folfedezni, egyszer elhatdrozta, hogy nagy titokban
elmegy az Gjhelyi czdddikhoz s esedezni fog neki, hogy 4ldja meg a fidt. Aznap a czad-
dik egyre emlitette a kdrnyezete eltt: »vegyétek tudomdsul, hogy ma nagy vendég
lesz a hdzamban.« Az emberei kivdncsian varték s taldlgattak: ki is 1égyen ez a czad-
dik 4ltal el6re bejelentett el6kels vendég, honnan johet, micsoda egyéniség is az?
Végre, tigy estefelé jelentik a czdddiknak, hogy egy keresztény né vér az el8szobdban
egy kis fitval s bebocsattatast kér. A czdddik parancsot adott, hogy az asszony csak
varjon a kiilsé nagy teremben, a gyermeket ellenben azonnal hozzdk elébe. Amint
behoztdk a gyermeket, a szent rabbi {innepélyesen folemelkedett a székébél s azt
mondotta: »Bartich hdbba!« (Aldott legyen az érkezett!) Aztdn 61ébe vette a gyerme-
ket, j6l megnézte néhany percig s hangosan elrecitédlta a LX. Zsoltdr 6. versét:

»Tisztel8idnek fennlobogd jelvényt addl, az Igazsag kedvéért, szélah!«

Folytatdlag hozzatette még: »Nagy ember véljék bel8led, ne 1égy soha ellensége
Izraelnekl«

A koriilallék nagyon elcsoddlkoztak a czaddik taldnyszer( szavain. Ekkor igy
szdlott a kdrnyezetéhez: »Ez a gyermek valaha nagy és hires ember lesz, amilyen nem
nagyon gyakran sziiletik s biztos vagyok abban, hogy nemesen fog gondolkodni s nem
lesz soha zsidé-gyl6l6, ezért is jott hajlékom drnyékdba.«

S az Gjhelyi czdddik eme jéslata késGbb aztan be is valt.

Magyardzatul még csak azt kivanjuk hozzaflizni ehhez a bajos Kossuth-legenda-
hoz, hogy az tjhelyi czaddik 4ltal a Kossuth fejére rolvasott zsoltarversben eléfor-
duld »vwp« sz6 héber betlielemei a magyar Kossuth szé massalhangzdival teljesen
egyeznek.”"®

A lelkesitd harci z4szl6 felvondsat megjovendsls vers héber szovege kisérteties vé-
letlen folytdn tehat a Kossuth széhoz hangzdsban hasonlé , koset” szdt is tartalmazza.
A vers idézése révén a rabbi oly médon aldotta meg Kossuthot, hogy egyuttal j6vGjét is
megjdsolta.

Ezzel azonban még nem meritettiik ki a profetikus vers lehetséges jelentéstartalmait.
Az Gjsagird Schon Dezs8 1935-ben Istenkeresék a Kdrpdtok alatt cimmel kiadott egy kdnyvet
améramarosi haszidizmus torténetérdl és néprajzardl. A szérakoztatd és informativ, bar
részben fikciondlis miiben Schon a legenda egy tovébbi, fantdziadus véltozatdval s egyben
a bibliai vers Gjabb értelmezésével allt el5.2

A kiinduldpont itt is ugyanaz: a kis Kossuth olyan betegségben szenved, amelyet az
orvosok képtelenek diagnosztizalni. A kétségbeesett anya, miutan konyorgésével meg-
gy8zte vonakodd és szkeptikus férjét, elviszi tizéves fidt az Gjhelyi rabbi udvaréba, és
meghallgatdsért esedezik segédjénél: ,Reb Mose Teitelbaum [...] eltlin8détt azon, hogy

19 Griinwald Lipét: A chaszidizmus torténete Magyarorszagon. VI. Egyenléség 1918. december 14. 15. A sorozat
egyike volt a szerz§ kisszdmu magyar nyelv(i publikdciéinak. A magyar zsiddsdg e termékeny torténésze
miveinek zomét héberiil publikalta Yekutiel Yehudah Greenwald néven.

20 Schén Dezs8: Istenkeresék a Kdrpdtok alatt. A haszidizmus regénye. [1935.] Bp., 1997.
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latogatéi kozott egyre né a keresztények szama. O fogadja Sket, st, kameét is ad nekik.”?!
A rabbi utasitdsdra a segéd beengedi az asszonyt:

,— Azt hiszi, hogy én kuruzslé vagyok, azért jott hozzdm? - kérdezte a rabbi tort ma-
gyarsaggal.

- Nem, fGtisztelendd ur, de tudom, hogy olyan ember, aki megtisztult élete és
cselekedetei révén kozelebb 4ll a mindenhatd Istenhez, mint més ember fia, ezért az
imdjanak is inkdbb van foganatja. Konyorgém, szent rabbi, vérszegény a gyermekem,
étvagytalan és - félénk...”??

A rabbi magéhoz hivatja a fiat, megtudakolja nevét, majd annak hallatén kijelenti:

,»— Szép név, nagyon szép név. Nagy ember leszel, kisfiam.

- Nem fogok meghalni, bicsi? A szomszéd Ivén, a Zolopcsuké, azt mondta, hogy
éjjel vdmpirok barangolnak, meg fognak tdmadni, és kiszivjdk a véremet, mert kék
szine van a szememnek. [...]

- Okos kis ember vagy te, Kossuth Lajos... ne higgyél a Zolopcsukék Ivanjénak...
Amit a vdmpirrdl mondott, az csak mese. Vampirok nem is léteznek... Te pedig kivald,
nagy ember leszel, megirta rélad sok-sok évvel ezel8tt David kirély, a Zsoltarok kony-
vében. [...] A hatvanadik zsoltdrban van rélad sz46. »Az istenfélék lobogét kapnak« -
igy van ez megirva. Te leszel a néped zdszléhordozdja, ahogy a zsoltdros kirdly meg-
mondta.

- Hét akkor nem fogok meghalni, bacsi? - ismételte a gyermek, és szemeiben
megcsillant a remény fénye.

- Vérj kisfiam, hadd folytassam a versszak masik felét. »Mipné kossuth szeldh«
- ez azt jelenti, hogy Kossuth annyit fog élni, amennyit a »szeldh« bet(ii szimérték-
ben kitesznek... Még kilencvennél is tobb esztendét fogsz élni. [...]

A rabbi a gyermek fejére tette a kezét, révid dlddst mondott, és egy kdmedt
akasztott a nyakdba. Azutdn kikisérte az ajtdig. A gyermek kezet csdkolt a rabbinak.
Elvéltak.”?

Schon, akit kényve megirasdra nyilvanvaléan erdélyi tartézkodésa inspiralt, éles szemt
pszichoterapeutaként mutatta be a rabbit, aki szemvillands alatt r4jon, hogy a fit betegsé-
gét a vampiroktdl valé alaptalan félelme véltotta ki. Schon két 4j elemet is bevitt a mesébe:
egy amulettet, amelynek Teitelbaum reputacidjat tekintve valdjdban a korabbi verzidkbdl
valé hidnya a meglepd,? valamint a bibliai vers bévitett, a ,,szeldh” sz4 jelent8ségét kieme-

21 Schon: Istenkeresdk, 37.

22 Uo. 38.

23 Uo. 38-39. [Kiemelés az eredetiben. A ford.]

24 Amikor az Gjhelyi zsidd kézség 1847-ben felajénlotta a rabbisagot Teitelbaum Mdzes unokajénak, Teitelbaum
Jekutiél Jehuddnak, szerz8dése kifejezetten kikststte, hogy sem pénzért, sem ingyen nem osztogathat amu-
letteket, nem fogadhat el kvitliket, nem tarthat masfél 6ranal hosszabb prédikécidkat, és ezekben nem 4tkoz-
hat vagy szégyenithet meg senkit. Nem tiinik tdlzé extrapoldciénak, ha e megszoritasokbdl nagyapjdnak
némely gyakorlatdra is kdvetkeztetiink. Israel Goldberger: Két rabbinikus szerz8dés. [Héberiil.] Ha-tsofeh 11
(1912/13) 135.
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Ilusztracid. Kossuth und die Juden. Der Israelit 1898. november 3. 1625-1628.
[87. melléklet.]

18 értelmezését. Ezt a szdt dltaldban nem forditjék le, mivel jelentése bizonytalan. Schon
Dezséé az érdem, amiért el8éllt a gondolattal, hogy ebben az Gsszefiiggésben mégis van
értelme, mégpedig a szdmértéke révén, amely 95-6t tesz ki. Ekképpen a rabbi nemcsak
meggydgyitja a beteg fiut, illetve megjésolja nagysdgat, de dlddsa révén egyben azt is ga-
rantdlja, hogy hosszu élet(i lesz. Aminthogy igy is lett.
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Meggydgyitott betegség, megjésolt nagysag, a hosszd életért mondott dldés - a legend4-
nak ezek azok az elemei, amelyekkel a mai napig taldlkozhatunk. A Kossuthot megaldé
rabbi eredeti torténete azonban ettél jelentds mértékben eltér. Olyan politikai jelentés-
tartalommal bir, amely azéta eltiint, vagy amelyet taldn szdndékosan hagytak el a 19. sza-
zad végén. Az eredeti valtozat létrejotte fél évszazaddal elSbbre tehetd, az 1848-49-es
forradalom és szabadsdgharc bukdsat kozvetlentil kvetd id8szakra, de nem kordbbra
- és ennek is van jelent8sége.

Teitelbaum rabbi csodatételeinek hire a német zsidd sajtéban nem sokkal 1841-ben
bekovetkezett haldla utédn kezdett elterjedni. Amint egy liptészentmiklési levelez8 irta az
Allgemeine Zeitung des Judenthumsban a rabbi haldla kapcsan: ,,A hiszékeny tomeg olyan
embert latott benne, aki képes aldvetni sajit akaratdnak a természetfeletti Iényeket, arra
kényszeriteni 6ket, hogy engedelmeskedjenek parancsainak, és fel tudja fedni az emberek
titkait, mig a felvildgosultak ravasz és szamité csaldt ismertek fel benne. Emberek ezrei
érkeztek a legtdvolabbi vidékekrél a szent emberhez, hogy hasson a sors mozgatérugdira,
és életiiket kedvez8bb ttra terelje. A betegek, és kiilondsek azok, akiket oly rejtelmes kér
gyotort, amellyel szemben az orvoslds mivészete is hidba kiizdott, eljottek hozzd amu-
letteket vasarolni, megnyugvésra leltek, és gondjaiktél megszabadulva tdvoztak. Am a
legnagyobb tiszteletet az emberek korében azzal vivta ki magénak, hogy 4llitélag kiilon-
leges gydgyirral rendelkezett a medd8ség ellen.”?

Két évvel Teitelbaum haldla utdn bizonyos Schénmann, a satoraljatjhelyi Kaesten-
baum-féle izraelita iskola tanitdja arrdl tudésitott, hogy Teitelbaum rabbi sirhelye fo1é
mauzdleumot, ugynevezett dhelt emeltek, amely zarandokok ezreit vonzza, akik kvitlijiiket
az elhunyt rabbi sirjanal helyezik el: ,,Az elhunyt rabbindl tidvésséget keresék dramlé
sokasagat mi sem tandsitja jobban, mint hogy egy évvel haldla utan hazat épitettek a sirja
f51é, amelyben egy ladat talaltak, tele az elhunythoz intézett kérécéduldkkal, hogy ilyen
vagy olyan bajt haritson el. Mondani sem kell, hogy a jambor kérvények sokasdga mellett
a cstifolédds sem hidnyzik. fgy tébbek kozt volt egy magyar nyelvii fohdsz, amelyben a
kérvényez8 a kir nevii nemzeti tanc elsajatitdsahoz kért segitséget és tdmogatdst az dldott
elhunyttdl.”

Amint lathatd, ezek a tdjékozott és terjedelmes beszamoldk a csodatevd rabbit sem-
milyen médon nem hoztdk kapcsolatba Kossuthtal. A valtozds e téren 1849 8szén kovet-
kezett be.

A torténet legelsd valtozata Kossuth von einem Rabbi gesegnet [Kossuthot megéldja egy
rabbi] cimmel a lipcsei Die Grenzboten cim( hetilapban jelent meg oktéber derekén.?”
A névtelen cikket néhdny napon beliil a két legfontosabb - szintén lipcsei megjelenésti

25 Allgemeine Zeitung des Judenthums 1841. szeptember 11. 524-525.

26 Uo. 1843, julius 7. 428.

27 Die Grenzboten. [Zeitschrift fiir Politik, Literatur und Kunst] 8 (1849) I1. Semester. Bd. 4. 105-108. A cikk olvas-
hatd itt: https://brema.suub.uni-bremen.de/grenzboten/periodical/titleinfo/354632. (Legutdbbi megte-
kintés: 2021. auguszus 23.)
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- német zsidd hetilap, az Allgemeine Zeitung des Judenthums és a Der Orient is kozdlte.?
A torténet hénapokkal késSbb egy a magyar forradalomrdl sz4816, Aufzeichnungen eines
Honvéd [Egy honvéd feljegyzései] cimd, szintén névtelen, kétkstetes konyv fejezeteként
is napvilagot latott.? Emellett rovid 6sszefoglaldsokban ugyanabban az évben még tobb
helyen felbukkant.*® A kényvre még visszatérek.

Az angol nyelvii sajtéban a térténet nagyobb sikert aratott. Mintegy masfél hénappal
elsé megjelenése utdn a londoni Jewish Chronicle 1849. december 14-i szdmdban kdzélte a
cikk forditasat.>! A Kossuth személye és a magyar forradalom irdnti érdeklédésnek, vala-
mint az angol sajtéban honos tjrakézlési gyakorlatnak készonhet8en az frast a kovetkez8
két hétben tiz brit napilap atvette.>? A cikk id6rdl idSre ezt kovetSen is feltlint, még oly
tavoli helyen is, mint Szingapur.*® Végiil 1851 8szén 4j reneszanszat élte, el8szor az ame-
rikai sajtéban Kossuth egyesiilt dllamokbeli kératjakor, majd néhany héttel késébb a brit
hirlapokban, Kossuth partra szallasakor Southamptonban.*

Ugy tlinik, hogy a legenda ezek utdn nyom nélkiil eltlint a nemzetkdzi zsidé, illetve

Y%

altalanos sajtkiadvanyokbdl, mignem hdrom és fél évtizeddel késébb, 1885-ben végre
Magyarorszagon is felbukkant egy magyar nyelv(i zsid6 kiadvanyban. Az eredeti német
szoveg hil - bar mint 1atni fogjuk, jelent8sen réviditett - forditdsat Lichtschein Lajos rabbi
adta kdzre a Magyar-Zsidd Szemle cim(i tudomdnyos folydiratban.® (A legenda ugyanebben
az évben megjelent elsd héber nyelvii véltozata ezt a magyar forditdst foglalta dssze.?¢)
Az eredetileg nem kifejezetten zsidé kozonségnek szant torténet, amely egy nemzedékkel
kordbban bejarta a német és angol sajtét, és amelyet angol, skét, ir és amerikai varosok-
ban olvastak, eljutott tehdt a magyar zsidé nyomtatott kultdraba.

28 A cim mindkét Gjrakdzlésnél valtozatlan maradt. Kossuth von einem Rabbi gesegnet. Allgemeine Zeitung
des Judenthums 1849. oktdéber 29. 523-525.; Der Orient 1849. november 3. 193-194.

29 Aufzeichnungen eines Honvéd. Beitrige zur ungarischen Revolutionsgeschichte 1848 und 1849. Mit einem Plane der
Festung Komorn. I-11. Leipzig, 1850. II. 59-66. A fejezet cime itt is ugyanaz: Kossuth von einem Rabbi geseg-
net. A kényv teljes egészében olvashat§ itt: https://books.google.hu/books?id=gFdVAAAACAA]&p-
g=PP11&dqg=Aufzeichnungen+eines+Honv%C3%A9d&hl=hu&sa=X&ved=2ahUKEwizZk-LP9MXyAhW2Q ED-
HZXDDEEQ6AEWAXOECAcQAg#v=onepage&q&f=false. (Legutébbi megtekintés: 2021. auguszus 23.)

30 Joseph Chowanetz [Julian Chownitz]: Oesterreichs Mission als kathol. Weltmacht und als europdische Vélkermo-
narchie. Schaffhausen, 1850. 25. Erdekes varidcidkat tartalmazé révid 8sszefoglalét ad A [feltehetéen Dux
Adolf]: Die Juden in Ungarn. Die Grenzboten 9 (1850) I1. Semester. Bd. 2. 695.

31 Kossuth and the rabbi. Jewish Chronicle 1849. december 14. 77-78.

32 Globe [London] 1849. december 14.; Edinburgh Evening Post és Scottish Standard 1849. december 19.; Lincoln-
shire Chronicle 1849. december 21.; Morning Advertiser [London] 1849. december 21.; Leicestershire Mercury
1849. december 22.; Greenock Advertiser 1849. december 25.; Manchester Times 1849. december 26.; Derry
Journal [Londonderry] 1849. december 26.; Glasgow Herald 1849. december 31.; Armagh Guardian [frorszag]
1849. december 31.

33 The Straits Times and Singapore Journal of Commerce 1851. dprilis 8.

34 Kossuth blessed by Rabbi. The New York Herald 1851. oktéber 11.; The Daily Union és The Southern Press 1851.
oktdber 16. Kossuth southamptoni partra szélldsakor megjelent cikkek: Morning Post [London] 1851. okt4-
ber 25.; Brechin Advertiser [Angus, Skdcia] 1851. november 4.; John o’ Groat Journal [Caithness, Skdcia] 1851.
november 7.

35 Lichtschein Lajos: Kossuth Lajos és a s.-a.-ujhelyi rabbi. Magyar-Zsid6 Szemle 2 (1885) 5. sz. 322-323. Lichtschein
a Somogy megyei Csurgdn szolgdlt keriileti rabbiként, vagyis tavol az események tokaji helyszinétél.

36 Ha-magid 1885. julius 2.
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Kései hazai publikéldsa ellenére a torténet Lichtschein allitdsa szerint ,,zsid6 korok-
ben elég ismeretes” volt.>” Kénnyen lehetséges, hogy szdjhagyomany utjan is terjedt, és
atény, hogy Lichtschein nem utalt a korabbi német cikkekre, megerdsithette a benyomast,
hogy csak egy népi legendat jegyzett le. A szdjhagyomdanyt azonban eredetileg minden
valdszinlség szerint a Grenzbotenben megjelent cikk és az Aufzeichnungen eines Honvéd cimii
kényv inspiralta, ugyanis a lap és a konyv egyarant lelkes olvasékézonségre talalt Magyar-
orszagon. Bar a Grenzboten behozatala a Habsburg Monarchidba 1848 el6tt és 1850 utan
tilos volt, példdnyait becsempészték Magyarorszdgra, ahol széles olvasétabornak 6rven-
dett.’® Ami a kdnyvet illeti, el6szavat a szerz8 1850. marcius 13-dn keltezte. Két hénappal
késdbb a lipcsei és bécsi lapokban mar reklamozték is, hogy azutén a reakcids Habsburg-
kormany egyéb felforgatdnak itélt kiilfoldi kiadvanyokkal egyiitt betiltsa és elkobozza.*
Ennek ellenére a konyv is eljutott Magyarorszagra, példanyait imakonyvekbe kétve csem-

"o

pészték be az orszdgba, ,,s itt slirlin olvastdk”, irta 1917-ben Kaczidny Géza a magyar
emlékirat-irodalomrdl késziilt munkdjdban, majd hozzétette: ,, Tartalma érdekes, elbeszé-
1ései nagyrészt igazak, a szerz§ kiléte ma is ismeretlen.”*

Bér a legenda kezdetben a Grenzbotenben megjelent cikk, illetve annak német és angol
nyelv(i véltozatai révén terjedhetett el, valdszind, hogy az azt kovetd évtizedek sordn az
Aufzeichnungen tartésabb hatdast gyakorolt, és jéval nagyobb kozonséghez jutott el.** A tor-
ténet ismertségét utébb az enciklopédidk szdcikkei, majd még késébb az internetes olda-
lak exponencidlisan novelték.*?

37 Lichtschein: Kossuth Lajos, 322. A német nyelv{i valtozatok mar kordbban keringhettek Magyarorszagon,
taldn mér 1850-ben, ha helytdlld a feltételezésiink, hogy a Grenzbotenben Die Juden in Ungarn cimmel
megjelent cikk névtelen szerzdje Magyarorszagrodl irta tuddsitasat.

38 Istvan Fenyd: Die Leipziger Grenzboten und Ungarn im Reformzeitalter. Acta Litteraria Academiae Scientia-
rium Hungaricae 12 (1970) 316.; R6zsa Mdria: Magyarorszdg a Grenzboten cim{ folyGiratban (1849-1880).
1. Magyar Kényvszemle 122 (2006) 32-50. A politikai tartalmd, illetve a forradalmi eseményekkel foglalkozé
kiilfoldi kiadvényok behozataldt 1850-ben hdrom kormanyrendelet tiltotta be. A Grenzboten és az Aufzeich-
nungen eines Honvéd is szerepelt a betiltott kiadvanyok list4jan. A listat kozli: A Hon 1871. augusztus 27. [2.]
Mindazonaltal a két kiadvany a Podolsky altal Geringernek 1852. jinius 20-dn Verzeichniss aller durch
ErldRe des k.k. I1I. Armee-Commando’s {iber hierortige Antrige prohibirten Biicher und Journale cimmel
kiildott listdn még nem szerepelt. Ldsd Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltdra D51 1852:800. K&szo-
net Dedk Agnesnek, amiért felhivta figyelmemet erre a forrasra.

39 Aufzeichnungen, 1. V. A hirdetések szerint a kényv kaphat6 volt ,,Bécsben a Carl Gerold und Sohn, Jasper,
Hugel und Mangz, R. Lechner, Wallishausser, valamint minden mds kényvesboltban”. Leipziger Zeitung 1850.
méjus 7.; Wiener Zeitung 1850. méjus 31. Vagyis betiltdsa és elkobzésa el6tt a m jelentds nyilvanossdgot
kapott. Ami ezutdn tértént, kissé homalyos, a forrdsok némileg ellentmondanak egymdasnak. Mig a kényv-
rél, mint lattuk, még méjus végén is megjelentek hirdetések, a Die Presse mar majus 7-én arrdl szamolt be,
hogy Klapka emlékiratainak terjesztését a hatésdgok nem akadélyozzak, de az Aufzeichnungen eines Honvéd
cimt kényvet elkobozték. Akdrhogy tértént is, a kdnyvet nem sokkal késébb betiltottak.

40 Kaczidny Géza: A magyar mémoire-irodalom 1848-t6l 1914-ig. Bp., 1917. 30. Egy 1870-ben megjelent cikk szerint
akonyvet ,,széles korben olvastak”. Ein Buch und ein Bilderwerk. Neues Fremden-Blatt 1870. november 12.

41 Példaként emlithetnénk, hogy egy német folydirat az anekdota forrdsaként 44 évvel a megjelenése utan
is a kdnyvet jelolte meg. Lasd Deutsches Volksblatt 1894. marcius 21.

42 Goldberger: Teitelbaum, Moshe; T[eitelbaum] Mdzes. In: Magyar Zsidd Lexikon. Szerk. Ujvéri Péter. Bp., 1929.
887. Az internetes keresGkbe beirt , Teitelbaum Kossuth” szépdrra rdkeresve szdmos olyan honlapot tala-
lunk, amelyek megemlitik ezt a legendat.
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Noha a Grenzbotenben és az Aufzeichnungenben megjelent torténet a szerz8 neve nélkiil
latott napvildgot, személyazonossiga megallapithatd. Elsé 1épésként érdemes megjegyez-
ni, hogy bér a Grenzboten cikke fél évvel megeldzte az Aufzeichnungen 1850. méjusi kiad4sat,
valéjdban az utébbinak kdszonheti megjelenését, és nem forditva. Az drulkodé nyom a
rabbi székhelyeként a Grenzbotenben tévesen szerepl§ ,,Aphely”, mely megnevezést 1849
és 1851 kozott a kozel kéttucatnyi német, angol és amerikai utankozlés mind 4tvette.
A varos neve az Aufzeichnungenben azonban helyesen, ,,Ujhely”-ként jelent meg, ami arra
utal, hogy a Grenzboten szed§je olvasta félre a kéziratban a szdmdra ismeretlen magyar
helységnevet. A mésodik nyommal az Aufzeichnungen el8észava szolgdl: ,,E honvéd feljegy-
zéseibdl tobbet a csatatéren jegyeztek fel. Tapasztalatokat, tényeket mondanak el. Ez az
értékiik a Magyarorszdgrdl sz616 mesékkel és kolteményekkel szemben, és ez a torténel-
mi értéke ezeknek az emlékiratoknak, amelyek koziil néhdny kiiléndsen nagy visszhangra
talalt, amikor a Grenzbotenben és a Kélner Zeitung tarcarovatdban napvildgot latott.”
A kdnyvnek ebben az id6ben legaldbb két fejezete megjelent a Grenzbotenben (az egyik a
Kossuthot megéldja egy rabbi volt, mig a mésik az Egy dervis megjésolja Batthyany ha-
1414t cimet viselte), vagyis nem a konyv emelt 4t j6 torténeteket a folyGiratbdl, hanem az
utdbbi kdzolt hamarabb részleteket a konyvbal.+

De ki irta az Aufzeichnungent? Az ebben a tekintetben bizonytalan Constant von Wurz-
bach, a sokkotetes osztrak életrajzi lexikon szerkeszt&je a konyv szerz8ségét hol ismeret-
lennek nyilvanitotta, hol Karl Wilhelm Ritter von Martininak tulajdonitotta, mig rd nem
ébredt, hogy az utébbi Bilder aus dem Honvédleben cim(i konyve és a hozzd hasonld Aufzeich-
nungen eines Honvéd két kiilon mi.*> Az 1980-as évekig kellett varni, mig az 1848-49-es
forradalommal és szabadsdgharccal foglalkozé magyar torténészek korében elterjedt az
a nézet, hogy a hirlapiré Adolf Neustadt volt az Aufzeichnungen szerzgje. A kényv azért
keltette fel az érdeklédést, mert értékes részleteket kdzslt Batthydny Lajos, az 1848-as
miniszterelndk fiatal éveirsl.*® Neustadt szerz8ségére vonatkozban végiil Molndr Andrés

"w_n

allt el8 meggy8z8 bizonyitékokkal.”” Molndr rdmutatott, hogy a Wurzbach dltal Neustadt-

43 Aufzeichnungen, 1. V-VI.

44 Egy, a konyv megjelenésével egy idben napvildgot latott cikk kimaradt a kotetbél, taldn mert tul késén
frédott. Lasd Die Gefangenen und ihre Behandlung im Pesther Neugebiude. Aufzeichnungen eines Honvéd.
Die Grenzboten 9 (1850) I. Semester. Bd. 2. 114-120. A kdtetbe bekeriilt két cikk a Grenzbotenben 1849. oktd-
ber kdzepén, illetve november elején jelent meg.

45 Constant von Wurzbach: Biographisches Lexikon des Kaiserthums Oesterreich. I-LX. Wien, 1856-1891. Az
Aufzeichnungen a kovetkez8 szécikkekben szerepel szerz8i megjeldlés nélkiil: Gorgei, Arthur. 1859. V. 237.;
Pulszky, Franz Aurel. 1872. XXIV. 71.; Récsey von Récse, Adam Freiherr. 1873. XXV. 101. Martini a kvet-
kez8 szdcikkekben szerepel szerz8ként: Klapka, Georg. 1864. XII. 6.; Kossuth, Louis. 1865. XIII. 21., végiil a
mi utolsé kdtetében taldlhaté bibliografidban: 1891. LXI. XXVIIL A Martinirdl sz616 szécikkben (Karl wil-
helm Ritter von Martini. 1867. XVIL. 37.) Wurzbach mér helyesen adta meg kdnyve cimét (Bilder aus dem
Honvédleben). A m{i 1851-ben jelent meg Bécsben, Friedrich Manz kiaddsdban, majd mésodik kiaddsban
Pragdban 1854-ben.

46 M4r Karolyi Arpad jelezte, hogy a kényv hasznos forrds Batthydny fiatalsdgardl, de a szerz8 nevét még
nem ismerte. Karolyi Arpad: Németujvdri gréf Batthydny Lajos els6 magyar miniszterelnsk fébenjdrg pore. Bp.,
1932. 593. A forradalom és szabadsagharc kiemelked$ térténésze, Spira Gydrgy allitotta els8ként, hogy a
konyvet Adolf Neustadt irta, de ezt semmivel sem tdmasztotta ald. Spira GySrgy: Négy magyar sors. Bp., 1983. 35.

47 Molndr Andrds: , Egy honvéd feljegyzései” Batthyadny Lajos grofrdl. Levéltdri Szemle 43 (1993) 1. sz. 49-62.
Molndr tanulmanya utdn a térténészek elfogadtdk Neustadt szerz8ségét. Lasd Urbdn Aladér: Gréf Batthyany
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nak tulajdonitott, az Aufzeichnungenhez cimében hasonlité s 4llitélag szintén kétkstetes
Aus dem Leben eines Honvéds valéjdban nem létezik.*® Felhivta a figyelmet tovabbd a konyv-
ben taldlhatd kevés személyes feljegyzés egyikére, amelyben a névtelen szerz§ azt éllitja,
hogy 1848. mdrcius 17-én sajat szemével l4tta, amint a magyar kiildéttség elindult g6z-
hajén Pozsonybdl Bécsbe, és ,,emlékezetb8l” idézte Kossuthnak a rakparton mondott be-
szédét.* Ez Neustadt szerzéségére utal. Lelkes liberdlis Gjsagiréként, majd a Pressburger
Zeitung szerkesztéjeként bizonyara nem hagyta volna ki ezt a jelent8s eseményt.>

A préagai sziiletés(i Adolf Neustadt (1812-1875), aki apja antikvdriumdban mdr gyer-
mekkordban megismerkedett a helyi értelmiséggel, zsenge koratdl kozolt tuddsitdsokat
kiilonboz4 bécsi és lipcsei Gjsagokban. Az 1830-as években Bécsben élt, ahol Ignatz Kuran-
daval, a lipcsei Die Grenzboten késGbbi szerkeszt8jével lakott egytitt, és szoros baratsdgot
kotstt Ludwig August Frankllal, az 1840-es évekbeli legjelentdsebb bécsi irodalmi lap, a
Sontagsbldtter jovenddbeli szerkeszt8jével. Az 1840-es években attelepedett Magyar-
orszagra, ahol a Pressburger Zeitung és az irodalmi mellékleteként megjelend, Frankl lap-
jahoz hasonléan rangos Pannonia szerkesztéje lett, mig 1848. mdrcius végén arra kény-
szerllt, hogy elhagyja Pozsonyt, és Bécsbe tegye at székhelyét. Az 1848-as forradalom
idején Neustadt tobb liberdlis lapnak volt a szerkesztdje, illetve munkatarsa. Pragdban
rendszeresen publikélt a Franz Klutschak altal kiadott Constitutionelles Blatt aus Bohmen
cim( lapban, majd 1849 janudrjatél Pragaban, Bécsben és f6leg Kremsierben adta ki a
Politische Briefét, amelyben a Reichstagnak az eljovendd alkotmanyrél folyé tandcskoza-
sairdl tuddsitott a Birodalmi Gytilés marcius eleji varatlan feloszlatdsdig. 1849-ben Neu-
stadt visszatért Bécsbe, 1850 szeptemberét8l a Wiener Blitter szerkeszt&je lett. Ez volt az
elsd és egyetlen zsid6 felekezeti lap, amelyben kézremiikddsként feltlint a neve. 1851
oktdberéig dolgozott a zsidé lapnal, mikor is Ignatz Kuranda Ostdeutsche Postjahoz csatla-
kozott.! Késbb Kuranda, Frankl és partfogoltja, Leopold Kompert, a Geschichten aus dem
Ghetto népszer(i szerz8je mellett Neustadst is tagja lett a bécsi zsidd hitkdzség vezet8ségé-
nek. Ujsagirdként és szerkeszt8ként paratlan baréti és ismeretségi héléval rendelkezett.
,Neustadtnak [mindent] tudnia kellett”, {rta Hans Kudlich, az 1848-49-es osztrék Reich-

Lajos emlékezete. Aetas 15 (2000) 1-2. sz. 133.; Hermann Rébert: EStvds Jozsef 6t levele 1849-bél és 1864-b4l.
Szdzadok 142 (2008) 208.
Molndr: Egy honvéd feljegyzései, 49. Wurzbach: Neustadt, Adolf. In: Biographisches Lexikon, XX. 305. A téves
informécié ezutdn a kdvetkezd miivekbe is atkeriilt - koztiik sajnos egy 4ltalam irt életrajzi szécikkbe:
Szinnyei J6zsef: Magyar irdk élete és munkdi. IX. Bp., 1903. 1023-1024.; Neustadt Adolf. In: Magyar Zsidd Lexikon,
652.; Michael K. Silber: Neustadt, Adolf. In: The YIVO Encyclopedia of Jews in Eastern Europe. 1-11. Ed. Gershon
David Hundert. New Haven - London, 2008. I1. 1259-1260.
Aufzeichnungen, 1. 58. Megjegyzendd, hogy ez Snmagaban nem feltétlentil zar ki egyéb, Neustadt korébsl
szdrmazé személyeket, igy Szarvady Frigyest, Korn Fiilop6t vagy Dux Adolfot, illetve a pozsonyi irodalmi
élet egyéb szerepldit. Ldsd Adolf Neustadt: Leopold Kompert. Biographische Skizze. Libussa 19 (1860) 367.
Ugyanakkor a Pressburger Zeitung fura médon nem szdmolt be az eseményrél, mikdzben pesti rivélisa ezt
megtette. Ldsd Der Ungar 1848. marcius 23. 559-560.
Adolf Neustadt értelmiségi korérél ldsd Hillel J. Kieval: The Social Vision of Bohemian Jews. Intellectuals
and Community in the 1840s. In: Assimilation and Community. The Jews in Nineteenth-Century Europe. Ed. Jona-
than Frankel - Steven J. Zipperstein. Cambridge, 1992. 246-283.; Ludwig August Frankl (1810-1894). Eine
jlidische Biographie zwischen Okzident und Orient. Hrsg. Louise Hecht. Wien, 2016.
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stag egyik legfontosabb aktivist4ja. ,,Altaldban mindent tudott is, mert tudta, hogyan kell
a partok titkai mogé latni.”>?

Visszatérve Neustadt szerzGségére, ezt egy elsd pillantdsra paradoxnak t{ing érvvel ta-
masztanank ald, nevezetesen azokkal az elsd kézb8l szdrmazd csatabeszamoldkkal és a
komdromi er8dnek az Aufzeichnungenben szerepld leirasdval, amelyek nincsenek 6ssz-
hangban azzal, amit Neustadt forradalom alatti tevékenységérdl tudunk.s> A kényvben oly-
kor egyes szdm els§ személyben beszél8 szerz8 csupén {réi szabadsagat gyakorolta, mikor
informatorai tapasztalatait sajatjaként adta tovabb. Ezt a triikkét Wurzbach szerint Neustadt
mar néhdny évvel kordbban is alkalmazta, amikor 4tdolgozta egy Lamplot nev(i tiizérségi
tiszt jegyzeteit, és Aufzeichnungen eines sterreichischen Militérs cimen, Stephan Thurm
alnéven cikksorozatban kdzdlte a Grenzboten 1844-es évfolyamdban. Egy évvel késGbb a so-
rozat Aus der Kaserne cimen két kotetben a lipcsei Friedrich Wilhelm Grunow kiaddsaban is
megjelent.” Ha Wurzbach valéban nem tévedett, amikor Thurmot Adolf Neustadttal azo-
nositotta, akkor a két konyv kiaddstorténetének hasonld elemei - vagyis el6kozlés a Grenz-
botenben, az ,,Aufzeichnungen” kifejezés haszndlata egy katonai emlékirat kontextusaban,
valamint Grunow vélasztdsa kiad6ként - mind egy és ugyanazon mintat kévetnek, és még
inkdbb megerd6sitik a feltevést, hogy Neustadt volt az Aufzeichnungen szerz8je.>

Ugyszintén erre utal Benjamin Kewall bécsi zsidé Gjsdgiré nemrég felfedezett nap-
16ja. 1850. dprilis 1-jei naplébejegyzésében ez 4ll: ,,Neustadt ur, akiben az egyik legréter-
mettebb bécsi publicistat ismertem meg, j6 cikkeket ir a Kolnische Zeitung és a Grenzboten
szdmara.” Aligha lehet véletlen egybeesés, hogy elészavaban az Aufzeichnungen szerz8je
ugyanezt a két periodikat nevezte meg, mikor megjegyezte, hogy konyvének egyes feje-
zetei mar megjelentek ,,a Grenzbotenben és a Kélner [helyesen: Kélnische] Zeitung térca-
rovatdban”.>’

A Kdlnische Zeitungban megjelent cikk Pulszky Ferenc 1849. oktéber 14-én Londonbdl
kiildott cafolatat adta kdzre a Batthydnyt ért hazadrulds vadjara.’® Kewall napléjanak nem
sokkal korabbi, oktéber 8-i bejegyzése megerdsiti, hogy Neustadt roppantmdd szivére
vette Batthyany sorsat. Miutdn feljegyezte Batthydny kivégzésének kegyetlen lefolyasat,
Kewall hozzatette: ,,Errél Neustadt ur szdmolt be, akit az események mélyen megraztdk,

52 Hans Kudlich: Riickblicke und Erinnerungen. I-111. Wien-Pest-Leipzig, 1873. I1I. 248.

53 A komdromi erddre vonatkozé informécidk taldn Einhorn Ignéctdl [Horn Ede] szdrmaztak, aki ott szolgalt
Klapka tdbornok alatt Magyarorszag els zsidé tdbori lelkészeként. Lasd Michael K. Silber: Einhorn, Ignac.
In: The YIVO Encyclopedia, 1. 461-462.

54 Wurzbach: Rimmer, Albert. In: Biographisches Lexikon, XXVI. 160. Lamplot szintén Neustadt ismeretségi
koréhez tartozott. Ldsd Neustadt: Leopold Kompert, 367.

55 A nagybdatyja kdnyvkiadd vallalkozdsat 1839-ben dtvevd Friedrich Wilhelm Grunow adta ki 1842-tél a
Grenzbotent, valamint Kuranda, Moritz Hartmann, Siegfried Kapper, Leopold Kompert és Einhorn Ignéc
(J. E. Horn) mfiveit.

56 Erlebte Revolution 1848/49. Das Wiener Tagebuch des jiidischen Journalisten Benjamin Kewall. Hrsg. Wolfgang Gasser.
Wien, 2010. 484. [Kiemelés az eredetiben. A ford.]

57 Aufzeichnungen, 1. V1. [Kiemelés az eredetiben. A ford.]

58 Uo. 176-201.
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aminthogy nyilvdn megréaztak volna minden érzékeny embert.”>® Lehetséges, hogy éppen
Pulszky levelének publikaldsa adta meg a 16kést ahhoz, hogy Neustadt egy nagyobb ter-
jedelmd, végiil kétkotetes munkdba végjon, amelynek elsé kotete mindenesetre leg-
nagyobbrészt Batthydny életérdl sz4lt.

A prégai rend8rség aktdi tovabbi bizonyitékot szolgdltatnak Neustadt szerz8ségére.
1852 nyardn némi aggodalmat keltett Bécsben, hogy Kossuth parizsi emberei, Szarvady
Frigyes és Irdnyi Déniel egy Neustadt nev(i bécsi kereskedbvel leveleznek, akit a pragai
rend8rség a szerkeszté és hirlapiré Adolf Neustadt testvéreként azonosftott. ,, Allitélag az
Erlebnisse eines Honvédsnek is ez a keresked§ a szerzdje”, irta a renddri jelentés. A téves
informéciét id. Leopold von Sacher-Masoch pragai rend8rféndk (az {ré apja) cafolta (Adolf-
nak csak egy testvére volt, Jakob, dm & mar tobb mint két évvel kordbban kivandorolt az
Egyesiilt Allamokba), mindazonaltal a rendéri jelentés Neustadt nevének egy tjabb, taldn
a legkorabbi osszekapcsoldsa egy megint csak nem 1étez8, 4m az Aufzeichnungennel ha-
sonlé cim( miivel.5

Ugy vélem, a kdzvetett bizonyitékok sokasdga alapjdn immér biztonséggal megalla-
pithatjuk, hogy Adolf Neustadt volt az Aufzeichnungen eines Honvéd, kovetkezésképpen a
Grenzbotenben megjelent Kossuthot megaldja egy rabbi cimii cikk szerzéje. Hogy Neustadt
eltitkolta kilétét, ezt a forradalom utdni elnyomas, a forradalommal és annak vezet8ivel
rokonszenvezd kiadvanyok betiltdsa és elkobzasa érthetévé teszi.®! Az 1850-es évek elején
a liberdlis frékat alig tlirték meg a csdszari f6varosban.®? Taldn maga Neustadt is kozre-
jatszott a nem létez8 kdnyvcimek koriili zlirzavar kialakuldsdban. Ennél mar jéval tald-
nyosabb, vajon miért nem vallotta be késGbb sem, hogy 8 az Aufzeichnungen szerzgje, és
miért nem adta ki djra a Kossuthot megaldé rabbirdl sz616 cikkét.

A Kossuthot megaldé rabbi legenddjanak bedgyazasa az Aufzeichnungenbe drnyalja a tor-
ténet értelmezését. A kdnyv két kitete mintha tandemet alkotna, parhuzamos életutakban
rajzolva meg a magyar forradalom két kulcsszerepldjét. Az elsd kdtet javarészt Batthyany
Lajosrdl sz6l, a masodik nagyrészt Kossuth Lajosrdl. Bar a szerz8 a f6szerepl8k dicséretes
tulajdonsdgai mellett mindkét esetben bemutatja jellemhibdikat is, a két életrajz mégis a
kontrasztra épiil. Szdmunkra két aspektus érdemel figyelmet: a szerepl8k fiatal évei, il-
letve a sorsukat illetd jéslas. Az arisztokrata Batthydny ziillstt, elfecsérelt ifjikoraval a
vezérszerepre sziiletett fiatal Kossuth szilard erkdlesi tartdsa, fegyelmezettsége, fejlett
igazsdgérzete 4ll szemben. Ami megjésolt sorsukat illeti, a Kossuthot megéldja egy rabbi
cim( frdsnak is megvan a maga parhuzamos torténete, csakhogy a jovenddlés itt végze-
tesen baljdslata.

59 Erlebte Revolution, 430.

60 Narodni Archiv. PGT. 1849-1952. J 15 1852. Irany a Szarvady. Pat{z. K8sz6ndm Michael Millernek, hogy
rendelkezésemre bocsatotta ezt a cseh Nemzeti Levéltarban taldlhatd jelentést.

61 Horn Ede egy répirata még 1864 elején is felkeriilt a betiltott kiilféldi kiadvanyok list4jara. Dedk Agnes:
Suttogdsok és hallgatdsok. Sajtd és sajtdpolitika Magyarorszdgon, 1861-1867. Bp., 2018. 264.

62 Kurandat példdul 1851-ben kiutasitottak Bécsbdl Csehorszégba, és Franklot is hasonld eljarassal fenyeget-
ték. Louise Hecht: A Biographical Sketch. In: Ludwig August Frankl, 351.
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Az Aufzeichnungen els kitetének negyedik, Egy dervis megjésolja Batthyany halalat
cim{ fejezete a gréfnak és csalddjanak gézhajén Bécsbdl Pestre tett Gtjardl sz4l. A hajén
veliik utazik a t3rok nagykdvet, akit tobbek kozott egy dervis is elkisér. Amikor a dervis
felajanlja, hogy olvas a gréfné tenyerébél, az ingeriilten elkiildi, mivel egy kellemetlen
gyermekkori incidensre emlékezteti: egy cigdnyasszony megatkozta anyjat, amiért nem
volt hajlandé alamizsnat adni, anyja pedig nem sokkal késébb gyermekdgyban meghalt.
,Batthydny azonban nevetve nydjtotta a kezét, amelyet a dervis hosszan, szétlanul szem-
1é1t. Majd elengedte a gréf kezét, és olyannak tlint, mint aki inkabb hallgatna. Am ez fel-
bosszantotta a kézismerten lobbanékony természet(i Batthydnyt. Végiil a dervis felemel-
te jobb kezét, kézfejét Batthydny arca elé tartotta, és széttdrta ot ujjat. A gréf nem
értette azonnal a pantomimot, vagy nem akarta megérteni. [...] Majd elsdpadt, mint aki
igyekszik elrejteni zavarat. T6bb médsodpercbe tellett, mig sikeriilt visszanyernie nyugal-
mét, majd kényszeredett nevetéssel egyik barétjdhoz fordult: »Ot év muilva? Az tdl korai
lenne. Még egy negyedszazadra van sziikségem, hogy megvaldsitsam, ami célt életemben
magam elé tliztem...« 1849 nyara még be sem fejez8dott, igy az 6tddik év sem telt el e
jelenet 6ta, amelynek valddisagaért kezeskediink, amikor gréf Batthyany Lajos mar holtan
fekiidt a pesti Neugebdudéban.”s*

A dervis jéslata a rovid életre itélt, szerencsétlen sorsti Batthyanyrdl ekképpen a rabbi
aldédsdban és a szerencsésebb Kossuthra vonatkoz4 jéslatdban taldlja meg forditott parjat.
Az egzotikus, keleti figurdk jéslatai természetfolstti vonasokkal tarkitjak a két dllamférfi
életutjat. De a dervis jéslataval ellentétben a rabbi alddsanak torténete nemcsak egy 6n-
magaban 416 elbeszélés, hanem tdgabb, a zsidék magyar forradalomban betoltstt szere-
pérdl sz616 narrativéba illeszkedik.

Egy tovdbbi szembet(ing ellentét jé atvezetésnek kinalkozik a rabbi dldasardl sz61é
legenddhoz. Batthydny jellemgyengeségét Neustadt jelentds részben a sziil8k hibas ne-
velésének tulajdonitja, kiilldndsen anyja hanyag, felel6tlen és tékozl6 életmddjanak, amely-
lyel majdnem csédbe sodorta csalddjat, és fiat kis hijan megfosztotta 6rokségétdl.o* Kossuth
anyjat ezzel szemben a csalddjanak szentelt fejezetben jellemes, gondoskodé és valldsos
asszonyként frja le, aki ,,4llandéan fia boldogsagaért imadkozott. Es bar kalvinista volt,
attél sem riadt vissza, hogy katolikus templomban és zsidé zsinagégaban imddkozzon
Lajos fia tigyében.”s> Valldsos, de egyben dkumenikus is, ezek azok a vondsok, amelyek
gondviselésszer(i szerepet jatszanak majd fia sorsdnak meghatdrozasaban. Ezt a dontd
pillanatot mutatja be az ifji Kossuthot megéldé rabbirdl sz416 fejezet.

63 Ein Derwisch prophezeiht den Tod Batthyanyi’s. In: Aufzeichnungen, 1. 212-217. A fejezet korabbi megjele-
nése: Ein Derwisch prophezeit des Tod Batthyany’s (aus einer Biographie des Grafen Ludwig Batthyany).
Die Grenzboten 8 (1849) II. Semester. Bd. 4. 223-224. A cikk olvashat? itt: https://brema.suub.uni-bremen.
de/grenzboten/periodical/titleinfo/354686. (Legutdbbi megtekintés: 2021. augusztus 23.) Ldsd még Farkas
Em&d: Grdf Batthydny Lajos élete. Bp., 1908. 72-73.; Molndr Andriés: ,,Az akasztéfa tikrézédik a szemébdl!”
Vasi Szemle 47 (1993) 501.; Tak4cs Tibor: ,Nem félek a haléltdl...” Uj Honvédségi Szemle 61 (2007) 8. sz. 125.
Egyediil Molnar Andras hivatkozik az Aufzeichnungenre mint a torténet forrdsara.

64 Aufzeichnungen, 1. 12-15.

65 Uo. I 50.
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Az Aufzeichnungen e fejezete hdrom részbdl all: a legendat egy eld- és egy utdszé Sleli ko-
riil, amelyek kontextusba helyezik a tdrténetet, s egyben maguk is teremtenek egy legen-
dat a Habsburgokkal szembeni zsid4 ellendlldsrél. Amint azonban latni fogjuk, az 1867-es
osztrék-magyar kiegyezést kovet6en megvaltozott politikai légkor hatdsara a szdzad vége
felé megjelend feldolgozdsok az el8- és utdszét kihagytak, és helyettiik egy érdekes, dm
politikailag drtalmatlan mesét hoztak létre, amelyet idével a Griinwald- és Schon-féle,
fentebb mér bemutatott és még neutrélisabb véltozatok ugyszintén elhagytak.

Amikor a legenda 1849 vége felé elsS izben megjelent a Grenzbotenben, Neustadt hang-
stlyozta, hogy a torténet , hiteles kézlésen” alapul. Alldspontja a kétkdtetes Aufzeichnungen
el8szavaban sem valtozott, itt is kiemelte a torténet valédisdgat és ebbdl fakadd torténeti
értékét.® Ezeket a kijelentéseket a legendat 1849 és 1851 kdzott jrakozld német zsidd
sajtd, illetve az angol forditdsok hiien reprodukaltak. Amikor azonban a torténet 1885-ben
egy hazai lapban magyarul is megjelent, az els- és utészé elmaradt, és a bevezetSben a
torténetet kozI8 Lichtschein mar némi Gvatos szkepszissel igy fogalmazott: , Kossuth
Lajos gyermekkori életrajzabdl akarok egy kis torténetecskét elbeszélni, mely zsidé ko-
rokben elég ismeretes és - akdr csak nagyjdban, akér részleteiben is hiteles - elég érdekes
arra, hogy elmondjam, még azon esetben is, ha az egész mer§ hagyomany volna.”®’
Az Aufzeichnungent a Berlinben €6 vilagias Adolph Kohut mdr csak ,,egy Kossuth életérél
sz616 érdekes epizéd” forrdsaként emlitette, és a torténetet a kovetkezd, feltehet8en ma-
sok 4ltal is osztott megjegyzéssel zarta: ,,Si non e vero, e ben trovato!”®

Kovetkezzék itt a legenda, ahogy az a Grenzbotenben megjelent:

,Kossuth apja tigyvéd volt, és Magyarorszagnak egy olyan északi megyéjében élt,
amelynek lakéi féleg Lengyelorszdgbdl bevandorolt zsiddk voltak. A betelepiiltek
kozott volt egy haszidok (jamborok) nevii szekta, amelynek tagjai hossza ruhéikrdl,
sz8rmesapkaikrdl és gondor fiirtjeikrdl ismeretesek, megjelenésiik teljesen kiilnbs-
zik az 8shonos zsidékétdl. Kossuth apja hosszadalmas pert folytatott Aphely [sic!
Ujhely] férabbija ellen. A per oka ismeretlen, de hosszti éveken &t tartott, és mindkét
fél nagy makacssdgot tandsitott. Ez alatt az id§ alatt az tigyvédnek két fia meghalt,
majd réviddel a per utdn & maga is elhunyt. Az elitéletek és a bigottsdg révén elter-
jedt a hir, miszerint e mennyei beavatkozdas a rabbi dtkdnak volt a kdvetkezménye, és
még a katolikusok és a kélvinistak is rettegni kezdtek a zsidé egyhdzi ember hatal-
miétdl. A betegek és nyomorultak vallaskiilonbség nélkiil 6z6nlsttek a rabbi hazaba,
hogy meggydgyitsa Sket, és csoddlatos vardzslatai révén segitséget nyutjtson nekik.
A rabbit a legnagyobb tisztelet és reverencia 6vezte. Agyafirt és tapasztalt férfi volt,
és a nép tudatlansdgat sajat javara forditotta - amint ezt mas hitvalldsok politikai és
egyhdazi vezetdi is nemritkdn megteszik.

Az ligyvéd dzvegyét, aki attdl félt, hogy utolsé fia, Kossuth Lajos is dldozatul esik
arabbi dtkdnak, arra inditotta az anyai szeretet, hogy meglatogassa a szakallas rabbit,

66 Kossuth von einem Rabbi gesegnet. Die Grenzboten, (1849) 11/4. 106.; Aufzeichnungen, 1. V1.
67 Lichtschein: Kossuth Lajos, 322.
68 Kohut: Ludwig Kossuth und die Juden, 451-452.
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és bocsdnatot kérjen t8le a néhai férje dltal rajta elkovetett sérelemért. A rabbi na-
gyon szivélyesen, st bardtsdgosan fogadta a szomoru dzvegyet, ami kell§ batorsdgot
adott az anydnak, hogy a rabbi dlddséat kérje fidra. Az agyaftrt rabbi habozott, mére-
gette a fiut, és beszélgetett vele. A kis legényt mar akkor élénk elme és emelkedett
szellemiség jellemezte, és a tiszteletteljes bizalom, amellyel a fiatal Kossuth a rabbit
és kovetdit szemlélte, kedvezGen hatott a tiszteletre méltd egyhazi emberre. A bélcs
rabbi, az aggddé anya és az emelkedett szellem kis legény lelkidllapotdnak dbrazo-
l4sat mellzziik, ezt ndlunk koltsibb tollra bizzuk. Csak megallapitjuk a tényt, hogy
arabbi a gyermek fejére tette a kezét, és megéldotta. Ez olyan nagy eseménynek sza-
mitott az orszdgban, hogy a Kossuth csaldd gondosan lejegyezte a rabbi 4ltal idézett
zsoltdrt, a 60. fejezet 4. [sic!] versszakdat: Natata lira’echa nes lehisnases mipne koset -
szelah. (Adtél a téged fél8knek zaszlét, melyet felemeljenek az igazsdgért. Szela.)

A rabbi a koset (igazsdg) szé miatt valasztotta ezt a verset, mivel a magyarok is
igy ejtik ki Kossuth nevét. A rabbi ezutdn az ifju Kossuth lelkére kitétte, hogy ne tap-
léljon ellenséges érzelmeket a zsidokkal szemben. E felszélitast Kossuth be is tartotta,
és mér az iskoldban tolerancidjaval tiintette ki magat. Ezek a kis epizddok, melyeknek
jelent8ségét novelte, hogy a fiu csillogé és életerds férfiva lett, nagy nevet és tekin-
télyt kdlesonoztek a rabbinak.”®

Miel6tt elemezném a legendét, egy megjegyzés arrdl, hogy a térténet milyen médon
igyekszik hitelesnek feltiintetni magat. A térténet valédisdgat maga a Kossuth csalad sza-
vatolja, ami persze logikus, hiszen a rabbi dlddsanak egyediil a gyermek és anyja voltak
tanti. De hogyan maradt fenn az esemény emlékezete? Az eredeti beszdmolé annyit mond:
aKossuth csaldd ,,gondosan lejegyezte [notirte] a rabbi dltal idézett zsoltart”. Az 1885-5s
magyar véltozat ennél részletesebb: ,E verset - igy sz6l a hagyomany - Kossuth anyja az
imakényvébe is bejegyezte.”” (A héber sajtéban ekkoriban megjelent két fantéziadds, dm
komolyan nem vehet§ cikk szerint a legendat maga Kossuth terjesztette el, mivel ,,szen-
tiil meg volt gy&z3dve réla, hogy a rabbi dlddsa tette képessé nagy és magasztos dolgok
véghezvitelére”.™)

Csak id6 kérdése volt, hogy mikor akad egy kivancsi ember, akiben lesz annyi bator-
sag, hogy a Kossuth csaldd valamelyik tagjat kifaggassa a torténtekrél. Egy bizonyos
Schwarz 1904-ben beszdmolt réla, hogy a legendat elmesélte Kossuth fidnak, Ferencnek,
és megkérdezte téle, vajon a csalddi hagyomany megerdésiti-e azt. Kossuth Ferenc csalé-
dést kelt8 vélasza szerint a torténetrdl Schwarztdl hallott el8szor, ,,de meglep&dve és
drommel hallja, hogy Kossuth neve megjelenik a Biblidban”.”? Azon viszont taldn az olvasé
nem fog meglep8dni, hogy b6 hisz évvel késébb egy masik tudésitd szerint Kossuth
Ferenc a torténetet hatdrozottan hitelesnek nyilvanitotta. ,,E sorok iréja”, vallotta egy

69 Kossuth and the rabbi, 77-78. [Kiemelések az eredetiben. A ford.]

70 Lichtschein: Kossuth Lajos, 323.

71 Ludwig Kossuth veha-Yehudim. Ha-magid 1885. julius 2. 221.; Yehuda Labiner: Koshet imrei emet. Ha-tsfira
1894. mdrcius 20. 281.

72 Kossuth in der Bibel. Ungarische Israelit 1903. majus 10. 4.
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levelez8 az 1920-as években, ezt a torténetet egy 1911-ben Verondban vasarolt héber
torténelmi konyvecskében talalta, amely Toldot ha-dor cimmel 1852-ben jelent meg
Velencében. K3z6lte tartalmdt a nagy Kossuth Lajos fidval, aki e tuddsiténak irt levelében
annak hitelességét megerdsitette.””> A peddns felsorolas a héber konyv megvéasarldsanak
koriilményeirdl, valamint annak megjelenési helyérdl és idejérdl nyilvanvaldan azt a célt
szolgalta, hogy meggyGzze az olvasét a beszamold valdsagtartalmardl. Sajnos azonban
ilyen kényv nem létezik, ami a hir egészét is értelemszertien megkérdgjelezi.

A legenda 1978-ban egy, az ultraortodox zsidé fiatalsdgnak szant jiddis nyelv(i ame-
rikai folydiratban is felbukkant. Bar a legenda 1ényegét a jiddis forditas hiien kozvetitette,
Neustadt tdrténetébdl a szovegkornyezet révén mégis valamiféle haszid mdjsze [mese]
lett a szent Teitelbaum M{zes rabbirdl, aki Brooklyn haszid enkldvéiban nem kevésbé is-
merds, mint Kossuth Magyarorszagon. Itt olvashaté a legrészletesebb véltozat arrél, hogy
aKossuth csaldd miként Srizte meg az esemény emlékezetét: a nevezetes zsoltart nemcsak
magyarul, de héberil is lejegyezték, és nem egy imakdnyvben tartogattdk, hanem
saranykeretbe” foglaltdk, amelyet ,,6rok mementdéként” a feltehet8en nappalit jelentd
,Mobelzimmer”-ben akasztottak ki.”*

Az eredeti legenda sokkal sététebb, mint a bardtsdgos tarcasztori, amellyel kés6bb
Griinwald és Schon szérakoztatta olvasdkdzonségét. Itt nem egy jambor anydt ldtunk, aki
egy szent életli gydgyitéhoz fordul, hogy meggydgyitsa beteg gyermekét, hanem egy zak-
latott, férjét és fiait elveszt8 dzvegyasszonyt, aki kétségbeesetten konyorog egy veszedel-
mes, bosszdallé méagus elétt, hogy legkisebb fidt kimélje meg kozelgd vélt halalatdl.

Bér az olvasd elérti, hogy a rabbi valdjdban nem édtkozta meg ellenfelét és annak fiait,
ahogyan azt az egyardnt babonas zsiddk és keresztények az esemény idején feltételezték,
mégis felmeriil a nyugtalanité kérdés, vajon miért nem tett semmit, hogy artatlansagardl
felvildgositsa a hiszékeny kdzdnséget? Barmi volt is az oka, a késGbbi valtozatok szerzdi
ugy vélhették, hogy a haldlesetek nem alkottdk a torténet dramaturgiailag nélkiil6zhe-
tetlen részét, ezért egy drtalmatlan alternativdval helyettesitették. (Legaldbb egy olyan
valtozatot mindazonéltal ismeriink, ahol a rabbi valéban halélos 4tkot szér a makacs tigy-
védre, akivel szemben vesztésre 4ll a perben.”)

Erdekes médon mig az Aufzeichnungen Kossuth csalddja cimii fejezete részletesen
foglalkozik Kossuth anyjaval, Weber Karolindval, feleségével és négy htigval, addig sem
(a valésdgban nem létez8) két batyjardl, sem apjardl nem esik szd. Taldn mert Neustadt
csak azokrdl akart beszélni, akik {rasa idejében még éltek. Mégis meglepd, hogy a legen-
dén kiviil Kossuth L4szI6, Lajos apja az egész konyvben egyetlen rovid emlités erejéig
tlinik fel. Rdaddsul az tigyvéd apa nem Kossuth gyermekkoraban halt meg, hanem 1839-ben,

73 Ludwig Kossuth und der Wunderrabbi. Neues Wiener Journal 1927. szeptember 29. 13. [Kiemelés az eredeti-
ben. A ford.]

74 Di brakha fun Yismah Moshe. [Yismah Moshe ald4sa] Der Yiddishe shtral 8 (1978) Nr. 292. Amint az valldsos
zsid6 kérokben szokdsos, Teitelbaum rabbit jobban ismerik kényvének cime alapjan.

75 Kossuth a népmondéban. Budapesti Hirlap 1894. marcius 21. [11-12].
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76 éves kordban, amikor harmincas éveinek végét taposé fia mdr az orszdgos hirnév kii-
szobén allt.

Alegenda egyéb elemei nagyjabdl hihet8ek. A rabbi és Kossuth csalddja ugyanabban
a varosban éltek, egyesek szerint ugyanabban az utcadban. Amint lattuk, Teitelbaum rabbi
1808-ban telepedett le Ujhelyen, amikor Kossuth hatéves volt, majd nem sokkal késébb
magdra vallalta a cadik szerepét, miutdn kérelmez8k sokasaga fordult hozz4 felekezeti
kiilonbség nélkiil. Hidnyoznak viszont a legendabdl az omindzus amulettek, amelyeket a
rabbi, ahogyan azt egykori segédje, David Friesenhausen 1820-ban oly szemléletesen le-
irta, univerzalis gyégymddként osztogatott. Azt gondolndnk, hogy egy ilyen talizmdnnak
fontos szerep juthatott volna az esemény emlékének a megdrzésében, de Schon volt az
egyetlen, aki felismerte a kirivd hidnyossdgot, és sajat valtozatdban igyekezett orvosolni
a mulasztdst. Am az amulettet Schén a rabbi 4ltal idézett bibliai versszaktdl fiiggetlen
elemként emelte be a torténetbe. Pedig mennyivel hatdsosabb lett volna, ha a rabbi a
bibliai verset tartalmazé amulettet a gyermek nyakdba akasztja, és ez védi meg Kossuthot
a forradalom alatt!

Abban biztosak lehetiink, hogy nem Neustadt fedezte fel, miszerint 1étezik egy bib-
liai vers, amelynek egyik héber szava hasonlit Kossuth nevére. Joggal feltételezhetd, hogy
Kossuth hirnevének novekedésével, de legkésébb 1848-ban mar t5bb éles elméjii zsinagd-
gaba jarénak beugrott a vers és az ellenzék tiizes vezet8jének neve kozstti ldtvanyos ha-
sonlésdg. Am ha az asszociécié zsidé kérokben mér egy ideje keringett is, nyomtatdsban
valé megjelenése Neustadtnak koszonhetd. O ismerte fel elészor, hogy egy egész mesét
lehetne kanyarftani a zsoltar kéré, ha a verset alddsként allitja be. Es ki osztogat ald4so-
kat, ha nem papok, s6t, ami még jobb, hébertl tudé papok? Természetesen a rabbik, de
kéziiliik is csak azok, akik természetfeletti hatalommal vannak felruhdzva, és igy elére
14tjak, hogy az dldés be fog teljesedni. Egy csodarabbi tehat, aki szerencsés véletlen foly-
tén Kossuth véarosaban, Ujhelyen tart udvart.”s Ha pedig az 4ld4st tigy akarjuk bemutatni,
mint amelynek vardzsereje ldthatéan megtette hatdsat, magét az aldast régebbi id8szak-
ra kell tenni. Mi is lehetett jobb, mint Kossuth gyermekkora? Mar csak egy olyan koriil-
ményt kellett kifundalni, amely 4ldést kovetelt - példdul a csalddot sujté atkot vagy egy
gybgyithatatlan betegséget.

Ennyit magdrdl a legenddrdl, melynek igazi politikai jelent8sége nem a térténetben, ha-
nem annak eld- és utészavaban rejlett. Ezek még azokbdl a késébbi valtozatokbdl is kima-
radtak, ahol magat a legendét a szerz8 még nem {rta 4t artatlanabb véltozatra.

Az el8sz6 annak hangsulyozasaval kezd8dik, hogy a magyarorszagi zsiddk irdnyzattdl
fiiggetlentiil meglep8en aktivan részt vettek az 1848-49-es forradalomban és szabadsag-
harcban. Hogy a fiatal zsidék miért tdmogattak Kossuthot, erre lelkes hazafisaguk elegen-
d8 magyardazat volt, mig a kozépkortakat az a ,,megfontolt szdmitds” vezethette, hogy a
zsid4sdg egyenjogusagat legnagyobb eséllyel a magyar liberalizmus tdmogatasa révén

76 Lehetséges, hogy a legenda egyes elemeit az 1840-es évek derekdn Andrdssy Gyérgy gréf gyermekeinek
neveldjeként t&bb évet Eszak-Magyarorszdgon t61t6 Leopold Kompert széllitotta Neustadtnak. Neustadt:
Leopold Kompert, 369.
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érhetik el. De hogyan lehet megmagyardzni ,,azt a rokonszenvet, amelyet az id8s és jam-
bor zsiddk tanusitottak e nagy agitdtor irdnt egészen diktatirajanak utolsé érajdig”?””
Ezeknél az ortodox zsidékndl a szabadelv(iség vagy a nemzet hivészavai dnmagukban
nemigen lehettek elegenddk. A vélaszt abban a ,,Kossuth gyermekkorabdl vett jelenetben”
kell keresni, magyardzta Neustadt, ,,amelyet hiteles forrdsbSl meritettiink”. A legenda
tehdt nemcsak egy érdekes mese volt, hanem olyan torténet, amely dont8 szerepet jat-
szott abban, hogy az egyébként konzervativ ortodoxok téliik idegen politikai magatartdst
tandsitottak, felmondtak a trénnal valé hagyomanyos szdvetségiiket, és a liberalis 14zadé
Kossuth oldaldn fegyvert fogtak csdszaruk ellen. A maga , kabbalisztikus értelmezéseivel”
ez a legenda volt az - allitotta Neustadt -, ami ,,az id8seket és a véneket motivélta”.”®

Az utészé még merészebb 4llitast fogalmaz meg. A rabbi, mint azt mar emlitettiik, az
ifji Kossuth lelkére kétotte, hogy ,,ne téapldljon ellenséges érzelmeket a zsidékkal szemben”.
A kis Kossuth mar az iskoldban tolerdnsnak mutatkozott zsid$ osztlytarsaival, késébb
pedig, miutdn politikai karrierje kezdett felivelni, a zsidé emancipacié elkdtelezett szé-
szbléja lett.”? , Szerette a zsidokat, és 8k is szerették 8t. [...] A felvildgosult zsiddk széles
latékore miatt tisztelték, mig az ortodoxok a rabbi dld4sa miatt.” Am, és itt jon az tjabb
fordulat, nem elég, hogy az ortodox zsidékat a legenda ismerete birta Kossuth tdmogata-
sara, de az 4ldds, pontosabban maga a bibliai vers is akt{v politikai szerepet toltott be.
Az olvasdk elé tart hihetetlen vizid szerint ugyanis az ortodox zsidék olyan, egészen szo-
katlan médon biztositottak be Kossuth zsiddk irdnti ,, ragaszkodasat”, hogy ,,a zsinagdga-
ban és minden tinnepélyes alkalomkor allandéan a nevezetes verset énekelték”.*

A legenda ezen utolsé elemének valdszintitlenségén til més okok is kdzrejatszottak ab-

ban, hogy a késdbbi véltozatok a torténetet mar nem igyekeztek a Habsburgokkal szem-
beni zsidé ellenallds politikai legendajaként bemutatni. Gyanithatd, hogy a trénnal valé
1867-es kiegyezést kovetSen ez immar inkabb kinosnak, a mult felesleges felhdnytorga-
tasdnak tlint. Ez magyardzhatja, hogy mire a torténet 1885-ben megjelent magyarul a
Magyar-Zsidé Szemlében, csak maga a legenda maradt, a két keretezd szoveg nélkiil. A sztori
elég jénak tlinhetett ahhoz, hogy énmagédban is megéllja a helyét.®!

Az ortodoxokat kiilonésen kényesen érinthette Neustadt eredeti véltozata. Mar koz-
vetleniil a forradalom leverése utdn peticidkat nyujtottak be Bécshez, amelyekben kije-
lentették, hogy a reformzsiddékkal ellentétben az ortodoxok mindig is lojalisak voltak a

77 Kossuth von einem Rabbi gesegnet. Die Grenzboten, (1849) 11/4. 106.

78 Uo.

79 Tanulmanyunknak nem célja annak vizsgalata, hogy hosszu élete sordn Kossuth hogyan viszonyult a
zsidSkhoz. Itt csak annak emlitésére szoritkozunk, hogy egy 1828-as tervezetében nem tul hizelg képet
rajzolt réluk, illetve a parasztsagra gyakorolt, szerinte kdros hatdsukrél. Lasd Kossuth Lajos: Ertekezés az
éhinségek okairdl. [1828.] In: Kossuth Lajos dsszes munkdi. I-XV. S. a. r. Barta Istvan et al. Bp., 1948-1989. VL.
(Ifjakori iratok. Térvényhatdsagi tuddsitdsok) 179-180. 1835-ig kell vrni, mig arra utald jelet taldlunk,
hogy Kossuth megmdsitotta véleményét. Lasd Kossuth Lajos dsszes munkdi, IV. (Orszdggytilési tuddsitésok.
1834. december 1. - 1835. augusztus 26.) 110.

80 Kossuth von einem Rabbi gesegnet. Die Grenzboten, (1849) 11/4. 108.

81 Nem véletlen, hogy a legenda a kiilfsldi kozlésekben maradt meg eredeti formdjéban, igy Adolph Kohut
hérom publikacidjaban.
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dinasztidhoz. Aki hli maradt valldsi hagyomanyaihoz, allitotték, annak politikai lojalit4-
séra is bizonyéra lehetett szdmitani.®?

A szézadforduld kézeledtével a legenda politikai aspektusai nem csak az ortodoxok
szdmdra véltak kényelmetlenné. Az 1898-as év nem csupdan a forradalomnak volt az 6t-
venedik évforduldja, Ferenc Jézsef uralkoddsanak jubileumat is ebben az évben tinnepel-
ték. Ekkorra a ,,der gute alte Kaiser”, vagy ahogy zsidé kérdkben el8szeretettel becézték,
,Fréjim Jaszel” maga is zsidd legenddk forrdsava valt.®* Népszertisége mar kordbban a ti-
szaeszlari vérvad idején az egekbe szokott, amikor szégyenkezését fejezte ki afelett, hogy
az antiszemitizmus megjelent a Monarchidban, és kijelentette, miszerint ,,a zsidék a trén
és haza irdnti hii ragaszkoddsukat mindenkor beigazoltak”. %

A magyar zsid6k el8szeretettel emlegették, hogy a csdszar tidvozolte az 1867-es eman-
cipaci6s torvényt, de kollektiv emlékezetiikbdl kitorslték, hogy mér jéval kordbban, még
a magyar forradalom elleni harca idején emancipalta a Monarchia zsidésdgat az osztrak
parlamentre 1849 mdrciusdban kényszeritett alkotmanya révén. Egy hénappal késébb a
debreceni forradalmi orszdggy(ilés vélaszul fiiggetlen koztarsasaggd nyilvdnitotta Magyar-
orszagot, de a zsid6k egyenjogusitasat tovabbra is megtagadta. A szegedi csonka orszag-
gyilés alig tobb mint két héttel a magyar hadsereg vildgosi fegyverletétele el&tt szavazta
meg a magyarorszagi zsidok emancipécidjat. Igen megkésett, utolsd pillanatban tett gesz-
tus volt ez, amelyet némelyek keser(i irénidval a héber mondés szellemében kommental-
tak: taldn ,,az alamizsna megmenti [Magyarorszdgot] a kdrhozattdl!”

Igaz, az olmiitzi alkotmdnyt - s vele egyiitt a zsid6k emancipacidjat - a csdszar 1851
végén hatalyon kiviil helyezte, de 1849 &szén Adolf Neustadt még csodalkozott azon, hogy
a magyar zsidék Ferenc Jézsef mdarciusi emancipacids torvénye ellenére is rendiiletlentil
kitartottak Kossuth mellett: ,,0tt voltak a »ldzadSk« soraiban, s ott az »osztrdk gondolko-
déstak« soraiban is, és ott voltak, nem 4m félénken a tartalékban, hanem a fronton, a
harc stirtijében, elveik védelmében béatran felkindlva életiiket és vagyonukat. Zsid6k ezrei
harcoltak a magyarok seregében, koztiik egy tdbornok és szdmos sebesiilt kozlegény.
A csészéri hadseregben a csatatéren tilintettek ki zsidkat batorsagukért, és szdmos zsid6
tiszt példatlanul magasra emelkedett a ranglétran. De amikor az oktrojélt alkotmény ki-
mondta a zsidok teljes emancipdcidjat Ausztridban, azt lehetett volna hinni, hogy elhagy-
jak a magyarok sorait, anndl is inkdbb, hiszen Kossuth és a debreceni orsziggytilés még
mindig nem merte emancipélni a zsidékat. A kdztarsasagot kikialtottdk, és az fenntartotta

82 Lasd példdul Judah David Wiener: A magyar rabbik peticidja. [18507?; héberiil.] Der ewige Jude 1 (1866) 4. sz.
21-24.; Denkschrift ungarischer Rabbiner. Wiener Bldtter 1850. szeptember 19. 95-96. A peticié birélatat
l4sd uo. 99-100., 103-104. Adolf Neustadt 1850 szeptemberétdl dolgozott a lap szerkesztSjeként.

83 Benjamin Segel: Zweti jiidische Volkssagen {iber Kaiser Franz Joseph. Zeitschrift fiir dsterreichische Volkskunde
9(1903) 124-125.; Bar-Ami: Kaiser Franz Josef in der jiidischen Volkssage. Ost und West 10 (1910) 491-492.;
Larry Wolff: The Idea of Galicia. History and Fantasy in Habsburg Political Culture. Stanford, 2010. 322-323., 418.

84 Kecskeméti Armin: Ferencz Jézsef és a magyar zsiddsdg. In: Izraelita Magyar Irodalmi Tdrsulat kiadvdnyai.
XXXI. Evksnyv. Szerk. Bandczi Jézsef. Bp., 1917. 12.
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a valldsi diszkrimindciét. [...] A zsidék mindazonéltal kitartottak a magyar hazafiak part-
jamellett.”8s

Ezt a részt az angol forditdsokbdl érdekes médon kihagytak. Taldn mert nem voltak
tisztaban a politikai utaldsok egy részével, vagy mert megprébéltdk leegyszer(siteni azt
a zsidd lojalitdsrdl nyujtott képet, amelynek felvizoldsakor Neustadt a legenda Kossuth-
parti tizenete ellenére némi kiegyensulyozottsagra is torekedett.

Neustadt torténetét tehat tobbszor mddositotték. Els8 {izben, amikor az eredeti német
megjelenést szinte kozvetleniil kdvetd angol forditds elhagyta a ketts, részben Habsburg-
parti lojalitasra utald részt. Késébb, a tiszaeszlari vérvadat kovetéen megjelent magyar
nyelv(i valtozatbdl teljes egészében eltlint az el- és utdszd, és ezzel a szoveg politikai
dimenziéja, nem utolsésorban az ortodox zsiddsdg allitélagos mobilizacidja a forradalom
mellett. A torténet végiil a szazadfordulén alakult at azza a kiltigozott mesévé, amely maig
széles népszerliségnek drvend. Ami el6ttiink 4ll, az tehat egyértelmi példdja annak,

hogyan lehet megalkotni, majd elsorvasztani egy politikai legendat a zsidé ellenélldsrél.

Szembeszokd, hogy a legenda feltlinését kovets években megjelent frasaiban a magyar
zsid6ség két jél tdjékozott torténésze nem vett réla tudomdst, noha elbeszéléseiket az
epizéd szenzécids jellege nyilvédn szinesitette volna. Mégsem emlitette Léw Lipdt a ma-
gyarorszagi haszidizmusrdl sz616, 1859-ben kiadott Gttdrd tanulményédban, noha ebben
hosszasan kitért Teitelbaum rabbira és amulettjeire. Es nem taldljuk nyom4t a rabbijelslt
és hirlapiré Einhorn Igndc [Horn Ede] 1851-ben kiadott Kossuth Lajos-életrajzdban, illetve
a magyar zsiddék forradalom alatti sorsardl irt és ugyanebben az évben napvildgot latott
kényvében sem.® Ez utébbi anndl is inkdbb érdekes, mivel Komperthez hasonléan Ein-
horn Ignéc szintén Neustadt védencei k6zé tartozott. A kovetkezd években a magyar
zsidésdg mas torténészei sem hivatkoztak a legenddra, igy nem tette ezt Bernstein Béla
Az 1848/49-iki magyar szabadsdgharcz és a zsidok cim{ monogréfidjaban, sem Yekutiel Yehuda
Greenwald a haszidizmusrdl irt munkéja héber valtozatdban.®’

Pedig a magyar zsid6k 1848-as forradalombeli torténetébdl hiba lenne kihagyni ezt
a legendat. Amint Israel Bartal bizonyitja a nacionalizmus krénikajanak hasonléan meg-
hatarozé pillanatarél, nevezetesen a zsidék 1863-as lengyel felkelésben val részvételérdl

85 Kossuth von einem Rabbi gesegnet. Die Grenzboten, (1849) 11/4. 105-106. Neustadt feltehet8en arra a
,Dannenberg tdbornokra” gondolt, akirél a korabeli kiilféldi sajté gyakran megemlékezett mint magyar
zsidd tabornokrdl. Teljesen alaptalanul. A csdszari hadseregben a magyar szabadségharc elleni kiizdelem
idején kitiintetett és eléléptetett zsid§ tisztekre ldsd Moritz Frithling: Biographisches Handbuch der in der
k.uk. Gsterr.-ungar. Armee und Kriegsmarine aktiv gedienten Offiziere, Arzte, Truppen-Rechnungsfiihrer und sons-
tigen Militdrbeamten jiidischen Stammes. Wien, 1911.

86 J. E. Horn: Ludwig Kossuth. 1. (Der Agitator) II. (Der Minister). Leipzig, 1951.; Einhorn: Die Revolution und die
Juden; Leopold Léw: Vergangenheit und Gegenwart der Chassidder. [1859.] In: Gesammelte Schriften. I-V.
Hrsg. Immanuel Low. Szeged, 1890. II. 57-103.

87 Bernstein Béla: Az 1848/48-iki magyar szabadsdgharcz és a zsiddk. Bp., 1898.; Yekutiel Yehuda Greenwald:
Le-korot ha-hasidot be-ungaria. Ha-zofe 5 (1921) 265-288. Amint fentebb lattuk, tanulmédnydnak kordbbi
magyar valtozatdban Greenwald felelevenitette a legendat.
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sz616 miveivel, egy szakavatott torténész kezében a torténelem, az irodalom és a folklér
dsszekapcsoldsa érdekes eredményekhez vezethet.®®

Ez az autentikus torténeti dokumentumként bedllitott folklorizalt irodalmi anekdota
Onmagdban is az 1848-49-es évek torténeti dokumentuma. A rabbi dlddsanak legendaja
a szabad és fiiggetlen hazdért vivott kiizdelem vezetésére, egyben a zsidéemancipacid
kivivdsara predesztinalt gyermek sorsdra gyakorolt hatdsa révén a zsidok torténetalakité
szerepét szimbolizalja. Kossuth a ,,magyarok Mézese”, akinek kultusza a magyar politikai
vallasnak méig kézponti eleme.?® Az antiszemitdk késébb Kossuth, illetve a Kossuth-kultusz
kritik4tlan tdmogatdsaval vadoltdk a zsiddkat. ,,A zsid6 hatalmét Kossuth Lajos taldlta fel,
amiért azutdn viszonzasul a zsidék Kossuth Lajos kultuszat eszelték ki”, dllitotta 1906-ban
vélasztéihoz intézett bucstlevelében Zselénszky Rébert.” Ez tulzés, de tagadhatatlan,
hogy a Kossuth-kultusz kialakuldsdhoz ez a zsidékat és magyarokat forradalmi szgvetségbe
kovéacsol szent kotelék eredetét feltard zsidé legenda volt az egyik elsd hozzajarulas,
amely mint ilyen, kiérdemelte helyét a zsidék és a forradalom krénikdjiban.

Koszonetnyilvanitas

A szerz§ eziton is szeretné kifejezni hdlajat Michael L. Millernek, Hillel Kievalnak és Konrad
Mikl4snak hasznos javaslataikért.

(Angolbdl forditotta Konrdd Miklds)

88 Lasd tobbek kdzott Israel Bartal: Loyalty to the Crown or Polish Patriotism? The Metamorphosis of an
Anti-Polish Story of the 1863 Insurrection. Polin 1 (1986) 81-95.; US: Non-Jews and Gentile Society in East
European Hebrew and Yiddish Literature, 1856-1914. Polin 4 (1989) 53-69.; Magdalena Opalski - Israel Bartal:
Poles and Jews. A Failed Brotherhood. Hanover, 1992.

89 Zakar Péter: ,Kossuth a magyarok Mdzese.” Aetas 18 (2003) 3-4. sz. 87-108.; Gyarmati Gydrgy: Kossuth
kultusza - post mortem. Korunk 14 (2003) 12. sz. 35-50.; 15 (2004) 1. sz. 100-108.

9 Zselénszki pore. A nagy elzsidésodds. Nemzetiségi hattér. Magyar Nemzet 1906. december 7. 6.
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